Letnik L. 933 - IIL
lelbljana Marec

P.KRIZOSTOM:

Prisel je cas.

Bratje, prisel je cas,

da svetu povemo na glas,

kaj smo, kaj mislimo,

kaj hoéemo in kaj zahtevamo.

Ni cas, da bi se skrili

in v zaprti sobi molili.

Prisel je dan,

da junasko stopimo na plan
in izpricamo pred svetom vero
v Kristusa Boga.

Ni cas, da o katakombe bezimo
in se zaoijemo v prijetno temo.
Ne! Bratje, lu¢ prizgimo

in s spojo ¢ednostjo

vso zemljo razsvetlimo.

Poznam mozé —

kadar bi morali govoriti — molceé.
Poznam ljudi —

kadar bi morali na bramiku stati —
jim zastane kri.

To so strahopelci, ki niso vredni,
da nosijo Gospodovo ime.

Mi pa — dvignimo glavé
in svetu povejmo: _
Proc¢ roke od nasih svetinj!

Bakljo vere v spet vrzimo,
da se bodo pse dezele vnele
in v ljubezni Kristusovoi zagorele.

65



PANTA CHRISTOS:
Kakor takrat — tako vedno.

»Karkoli se je namre¢ poprej napisalo, se je napisalo v nase p&
u¢enje, da bi imeli upanje po potrpezljivosti in po tolazbi iz pisem<
(Rimlj. 15, 4.)

1. Napoved preganjanja in trpljenja. »Ako vas svet sovrazi, vedités
da je mene sovraZil prej ko vas. Ko bi bili vi od sveta, bi svet svoje
ljubil. Ker pa niste od sveta, ampak sem vas jaz od sveta odbral, Zﬂt_-a%
vas svet sovrazi.< (Jan. 15, 18—19.) ]

»Iz shodnic vas bodo izobéevali; pride celo ura, da bo vsak, ki va8
umori, menil, da sluzi Bogu. In to bodo storili, ker niso spoznali D€
O¢eta ne mene.¢ (Jan. 16, 1—3.)

»lzdajal pa bo v smrt brat brata in ofe sina, in otroci bodo msta]‘lli
zoper starSe in jih izrotali v smrt: in sovrazili vas bodo vsi zaradi mojegé
imena; kdor pa bo vztrajal do konca, ta bo zveli¢an.« (Mat. 10, 21-—-2?-)

2. Nastop hudobnega duha in zlobnih ljudi — uved v preganjanié

a) »Zatorej se radujte nebesa in vi, ki prebivate v njih. Gorje P2
zemlji in morju, ker je stopil na vaju hudi¢ z veliko jezo, vedo&, da imd
malo tasa.¢ (Razod. 12, 12.)

b) »>To pa vedi, da bodo v poslednjih dneh (v mesijanski dobi)
nastopili hudi &asi. Zakaj ljudje bodo samoljubni, lakomni, bahavi, Pré:
vzetni, zasramljivi, obrekljivi, starS8em nepokorni, nehvalezni, brezboZith
brez ljubezni, nespravljivi, obrekljivi, nezdrZni, sirovi, brez dobrot:
ljivosti, izdajalski, predrzni, napuhnjeni, naslade Zeljni, ne pa bogoljub
ki bodo imeli videz poboinosti, zatajili pa njeno moé¢. Teh se ogiblji€
(2. Tim. 3, 1-5.)

3. Preganjanje. a) Apostol predofi Hebrejcem trpljenje njiho"u,’
prednikov. V veri so gledali bodocega Mesijo. Zato so bili prei |
»Nekateri so bili mudeni, ker oprostitve niso marali, da bi dosegli b?ﬁ“_
vstajenje. Drugi so trpeli zasmehovanje in bitanje, povrh Se vezi in J€
Bili so kamnani, muceni, Zagani; umrli so z meéem umorjeni, h :
ovejih kozuhih in kozjih koZah; bili so uboZni, stiskani, zatirani; katel'!h |
svet ni bil vreden, oni so se potikali po pustavah in gorah in brlogih 1’
podzemeljskih jamah.¢ (Hebr.11, 35—38.) -

b) Isto so trpeli in Se trpe verniki v novi zavezi. Tudi zal'ﬂ‘ﬂ_ﬁ
Kristusa, ki ga svet sovrazi. e

»Poklicali so torej apostole, jih pretepli in jim zabicali, na) ne
govore v imenu Jezusovem, nato so jih izpustili. Ti so pa izpred velikeg®
zbora odhajali veseli, da so bili vredni, trpeti zasramovanje za Jezuso¥®.
ime.< (Apd. b, 40—41.) _

»In kamnali so Stefana, ko je molil: Gospod Jezus, sprejmi moj¢
dudo! In pokleknil je ter z mo¥nim glasom zaklical: Gospod, ne pristev®
jim tega greha! To reksi je v Gospodu zaspal.« (Apd. 7, 59—60.)

»Tisti Cas je nastalo veliko preganjanje jeruzalemske cerkve:'i’j'
razen apostolov so se vsi razkropili po judejskih in samarijskih kraj*
Stefana so pokopali pobozni moZje in priredili so veliko Zalovanje B
njim. Savel pa je zatiral Cerkev; hodil je po hiSah, vlagil moZe in zené
ter jih oddajal v jeto.« (Apd. 8, 1—38.) 4

>V onem ¢asu pa je kralj Herod (vnuk Heroda Velikega) st
roko, da bi muéil nekatere izmed udov Cerkve. Umoril je z metem Jak 1
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Janezovega brata. Ko je pa videl, da je to Judom viel, je dal zgrabiti Se
efra... Petra so torej strazili v je¢i, Cerkev pa je zanj neprenehoma

-k Bogu molila.< (Apd. 12, 1—3. 5.)

_ »Bratje, dasi ni¢ nisem storil zoper ljudstvo ali ofetovske Sege, sem
bil vendar kot jetnik iz Jeruzalema izdan Rimljanom v roke. Ti so me
Zzaslisali in hoteli oprostiti, ker ni bilo na meni nobene krivde, ki bi za-
shliilz_i smrt. Ko so Judje ugovarjali, sem bil prisiljen, sklicati se na
Césarja, pa ne, kakor da bi imel jaz svoj narod v ¢em toZiti. Iz tega
razloga torej sem vas poklical, da bi vas videl in nagovoril. Zaradi upanja

aelovega namreé¢ (obljubljeni Mesija) nosim na sebi to verigo.« (Apd.
8, 17—20.)

4. Pomoé v preganjanju. a) Zavest so imeli, da trpe radi Kristusa.
Nihte izmed vas naj pa ne trpi kot morivec ali tat ali hudodelec ali
Ovaduh; ako pa trpi kot kristjan, naj se ne sramuje, ampak naj povelituje

v tem imenu. Zakaj ¢as je, da se zafne sodba pri hisi bozZji. Ce
5 pa najprej pri nas, kak3en bo konec tistih, ki ne verujejo boZjemu
evangeliju? In Ge se praviéni komaj reSi, kje se bo pokazal brezboZnez
0 gresnik? Zato naj tudi tisti, ki trpe po volji boZji, svoje duSe pripo-
Tofajo zvestemu Stvarniku z dobrimi deli.¢ (1. Pet. 4, 15—19.)

b) Gledali so na trpetega Kristusa. »Glejmo na voditelja in dopol-
Nitelja vere, na Jezusa, ki je namesto veselja, ki ga je Cakalo, s pre-
4ranjem sramote pretrpel kriZz in sedel na desnico boZjega prestola.

omislite vendar nanj, ki je od gresSnikov prestal toliko nasprotovanja

. Z0per sebe, da ne omagate, utrujeni v svojih sreih.« (Hebr. 12, 2—3.)

¢) V veri, da Kristus bojazljivce odklanja. »Kdor se bo sramoval
Mene in mojih naukov pred tem preSustnim in grednim svetom, se ga bo
Sin Clovekov sramoval, kadar pride v veli¢astvu svojega Oceta s
Svetimi angeli.c (Mar. 8, 38.)
d) Vedeli so, da trpljenje koristi njim in drugim. »Resniéno, resniéno,
Povem vam: Ce pSenitno zrno ne pade v zemljo in ne umrje, ostane samo;
Pa umrje, obrodi obilo sadu. Kdor ljubi svoje Zivljenje, ga bo izgubil,

In kdor sovrazi svoje Zivljenje na tem svetu, ga bo ohranil za veéno Ziv-

lienje.« (Jan 12, 24. 25.)

»Zdaj se veselim v trpljenju za vas in s svoje strani na svojem mesu
dﬂpO]njujem, kar nedostaja bridkostim Kristusovim, za njegovo telo, ki je
Cerkev.« (Kol 1, 24.) Za rast Cerkve morajo tudi ljudje sodelovati in trpeti,
te tudi je Kristusovo trpljenje za odreenje vseh ljudi zadostno.

e) Najbolj jih je pa krepila presveta Evharistija. V komur je Kristus,
ta zmore vse. »Kdor jé moje meso in pije mojo kri, ima vetno Zivljenje in
12z ga bom obudil poslednji dan. Zakaj moje meso je res jed in moja kri
1€ res pija¢a. Kdor jé moje meso in pije mojo kri, ostane v meni in jaz v
l}ie}n. Kakor je mene poslal Zivi O¢e in Zivim jaz po Oéetu, tako bo tudi
tisti, ki mene uziva, zivel po meni. To je kruh, ki je prisel iz nebes. Ne,

or so va$i ofetje jedli mano in so umrli — kdor jé ta kruh, bo Zivel
Vekomaj.« (Jan 6, 54—58.) : _
i . »Bili so pa stanovitni v nauku apostolov in bratski skupnosti, v lom-
iﬁn_]u kruha (sv. masa, med katero so verniki prejemali sv. obhajilo) in
Molitvah.¢ (Apd 2, 42.)
Zato iskrena ljubezen do Kristusa, ki se ni bala trpljenja. »Prepri¢an
da nas ne smrt ne Zvljenje ne angeli ne poglavarstva ne sedanjost
5e prihodnost ne moti ne visokost ne globokost ne kaka druga stvar ne
m]t)gla loéiti od ljubezni boZje, ki je v Kristusu Jezusu, Gospodu naSem.«
i 8, 88.39.)
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5. Slednji¢ itak Bog vse izravna. a) »In hudi¢, ki jih je slepil, je bil"
vrzen v ognjeno in zZvepleno jezero, kjer. sta tudi zver in laZni prerok, it
muceni bodo no¢ in dan na vekov veke.c (Razod 20, 10.)

»Bojazljivei pa in neverniki in ognuSenci in morivei in neéistniki i
¢arovniki in malikovavei in vsi lazniki bodo imeli svoj delez v jezeru, kjer
gori Zveplen ogenj; to je druga smrt.« (Razod 21, 8.) .

b) »Jaz sem Alfa in Omega, zatetek in konee. Jaz bom Zejnemu dal =
zastonj iz studeneca Zive vode. Kdor bo zmagal, bo tega delezen in njemd =
bom Bog in on bo meni sin.« (Razod 21, 6. 7.) ; ;

»In Bog bo obrisal vse solze z njih o¢i in smrti ne bo vet; tudi ne bo
ve¢ Zalovanja ne vpitja ne boleéine, zakaj, kar je bilo prej, je minilo.€
(Razod 21, 4.) |

»Na3a sedanja lahka stiska nam pripravlja nad vso mero veliko, veéno
bogastvo slave, e ne gledamo na to, kar se vidi, ampak na to, kar se né
vidi; kar se namre¢ vidi, je ¢asno, kar se pa ne vidi, je ve¢no.¢ (2. Kor 4
17. 18.)

6. Na§ odgovor na vse to. »Gospod, h komu pojdemo? Besede vq&-
nega zivljenja imas in mi verujemo in vemo, da si ti Kristus, Sin boZji€
(Jan 6, 68. 69.)

T Sy Ty

* #* &

Naj te zajame trpljenje kakr3nokoli, nikdar ne kloni glave! Kristus
zmaguje. Kristus kraljuje. Kristus svoje ljudstvo resnitnega hudega varuje!

P. GVIDO: g .
Mati — wvzgojiteljica.

V materinem narodéju.

Mati, kaj te je nagnilo, da si stopila v zakon? Ljubezen do moza?
Gotovo! A Ze bolj ljubezen do otroka. Saj je materinstvo prvotni,
Boga hoteni poklic Zene. Vprav zaradi tega ne more matere nihte nado-
mestiti. Vsako drugo mesto zavzame lahko kdo drugi, a mesta materé
nih&e. To velja tako z ozirom na telesno kakor tudi z ozirom na dusevn®
plat otroka. Kaj je mati? Po naravi in s tem od Boga dolotena varu-
hinja jutra. Otrok potrebuje nekoga; samemu sebi prepusten, pro-
pade. Bolj je ubog in brez mo¢i kakor mladi ptitek, ki je komaj izlege.l
iz lupine. In tvoj otrok te rabi. Njegova mati si. In mati bit,
se nme pravi samo otroku dati Zivljenje, ampak tudi otroku zivljenJ®
ohraniti. Zato te je boZja modrost obdarovala z vsemi potrebnimi last
nostmi in sredstvi, zato hrepeni tvoj otrok tako silno .in tako vrote PO
tebi. Dolznost tvoja je, o mati, da to hrepenenje uteSis. ¥

Ali naj mogote velja stavek: »Skrbstvo in vzgoja otrf!k' !
je javna zadeva?¢< Po pravici vpraSam: Cigav je otrok? Mishm
da v prvi vrsti last starev, ki so po svobodni samoodlothi postali starsl: -
Gotovo je, da ima tudi drzava gotove pravice do otrok, toda samo PO
sredne. Ce pa je otrok last starSev, polem morajo oni skrbeti 7
otroke. To je njihova prirodna pravica, a tudi njihova prirodna dolznost:
Drzava lahko v tem oziru starSe podpira, nikdar pa jih ne more od 'i
dolZnosti oprostiti. In ¢e bi kaj takega storila, bi bilo to nasilje nad starst -
in istofasno propast matere in otroka. Prvi vzgojitelji otrok so in ostd=
nejo starsi. - A

Namen vzgoje je, da nagne ¢lovekovo voljo k izvrSevanju dolig’lﬂsu
in jo stori dovolj motno, da more z vso odlotnostjo stremeti za vecnill.l_ %

!
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Gljem, pa tudi zadostiti svoji zemeljski Zivljenjski nalogi v vztrajnem in
fadovoljnem izpolnjevanju stanovskih dolznosti, v skrbi za lastni blagor
In za blagor bliznjega. Vzgoja je predvsem dolinost starSev, ki so. prvi
I neposredni vzgojitelji otrok. In ker imajo dolZnost vzgoje, imajo tudi
Pravico do nje. Kdor odreka roditeljem to pravico, rusi druzino, ki je
Prva éloveska druzba v malem, lo¢ena od drzave, ki ima svoj lasten delo-
0g, in postavlja s tem drzavo namesto druZine. In to je krivitno; zakaj
ina je bila kot od prirode postavljena vzgojiteljica pred drZavo. Zato
di najbolj urejena otroska zavetii¢a z izvezbanim osebjem ne zado§tajo.
or hote namre¢ nadomestiti mater, mora znati ljubiti, trpeti in umreti
Kot mati. »Ni je stvari,« tako piSe Dupanloup, »ki bi bila bolj astitljiva
0 hkrati bolj neZna ter plodovita, kot je krik materine boletine. Ta krik
VSebuje velicanstvo, ki ofara, in njegov glas trga sree; je zdihovanje duse,
1 obvlada in pretrese, ki presune srce in ga zlomi. Ni tako surovega
tlltga, ne tako velike podivjanosti, ki bi se mogla temu kriku ustaviti. Tudi
Najbolj plasna mati postane levinja, ¢e ji kdo iz naro&ja iztrga otroka.«
. Mati je otrokova. Zaradi tega ga sme prepustiti tuji oskrbi le v
Bllfﬁaju, ako odpove njena lastna moé¢. Kako straSna slika ¢asa je, ako
Poveduje 16 ali 17 let stara deklica, ki pelje na izprehod poldrugo
let_o starega otroka, da nadzoruje tega otroka od tretjega dneva njegovega
Tojstva dalje izkljuéno le sama. Mati pa je zdaj tu zdaj tam, na potovanju
.V druzbi, samo tam je ni, kjer bi vedno morala biti in kamor spada
= ob strani svojega otroka. PritoZujes se, da je mali zemljan neizmerno
krut i samoljuben. Gotovo, mali nadleznez ti s svojo godbo in lakoto
Ukrade ali pa pretrga spanje noéi in mapolni tvoje roke z delom, ki traja
¥es dan. Tisotere zrive 4n skrbi, a tudi tisotere radost. Ali mogote ne
Uiriplje tvoje srce bolj hitro, ko sedis ob zbelki, kjer mirno spava
0le dete, povito v bele plenice, ali pa te nepremitno gleda s svojimi
Velikimi omi? Koliko veselje, ¢e se to nezno, éudovito bitje dan za dnem
Yedno bholj bogato razvija, ¢e raste njegovo zivljenje in njegova zavest,
€ 8¢ njegovo uho vedno bolj odpira glasovom, &e postaja njegovo oko
Vedno bolj jasno in pozorno, ¢e slednji dan prinese nove stike z zunanjim
in s tem novo rast za mlado, probujajoto se duso! In potem prvi
Smehljaj kot prvi Zarek zgodnjega jutranjega solnca. In nato prvi pocetki
Sihega hotenja in stremljenja, glavica se dviga in s silnim naporom se
t["18_'119 dete in sili okrogle noZice v svojo sluzbo. Vedno bolj izrazito se
Y Njem razodeva tlovek in si osvaja kos za kosom sveta, ki ga obdaja.
In Sme§ biti prica in se smes veseliti, veseliti prve besede, svetega raz-
etja prvega misljenja, veseliti vseh mogotih vprasanj, vsega ucenja in
Akritja, s katerim prihaja k tebi tvoj otrok, kakor da bi ti prinasal
Velikansko bogastvo, da se radujes z njim vred. In se sme$ veseliti tvojega
] ka ljubezni, ki je najveéje, s ¢imer te more osretiti zivljenje na
Naravnih dobrinah.
Mati, zavedaj se, kolik dar si prejela iz boZjih
r‘?k v svojem otroku!

So ljudje, ki se najprej junasko bojujejo, potem kar odnehajo, posta-
"€jo malodusni in se strahopetno odpovedo zmagi. Zgodi se namreé, da
gf‘ Bog zapusti in s tem kaznuje za njihov napuh, ker so zidali sami zase.
-t 2adosti, ée se premagujes en dan ali dva; bojevati se moras stanovitno
do kgnm. »Kdor pa bo vzirajal do konca, ta bo zvelican.« Ne govori: »0d
'_ :i_!e le dolga ta vejna.« Nié, kar ima svoj konee, ni dolgo. Konee doéakas,
.' stkaj ¢as je kratek in podoba lega sveta preide.« Lamennais.
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GIOVANNI PAPINI — P. ROMAN:
Trije modri.

Nekaj dni kasneje so prispeli iz Kaldeje trije modri in pokleknill
pred Jezusa. 3 .

Morda so prigli iz Ekbatane, morebiti izza obal Kaspijskega morjd
Na kamelah z natrpanimi, na sedeZe pritrjenimi tovori, so prebredli Ti-
grido in Evirat, prekoracili Sirno pus¢avo nomadsko, §li ob obali Mrivegd
morja. Nova zvezda, podobna repatici, ki se od ¢asa do Casa prikazujé
da oznanjuje rojstvo kakega preroka ali smrt kakega vladarja — jih J€

vodila prav do Judeje. Prisli so molit kralja in so nasli revno povitegd

dojencka, skritega v hlevu.

W, WL T A
b

Priblizno tiso¢ let pred njimi se je napotila neka kraljica z iztolf“‘
v Judejo, in je tudi prinesla darove: zlato, diSave in dragulje. A n
je na prestolu velikega kralja, najvetjega, kar jih je kdaj vliadalo v J€&
ruzalemu,” in od njega se je naucila to, Cesar ji nih¢e drug ni
povedati in razloziti.

Modri pa, ki so se smatrali za modreje od kraljev, so nasli otroké
ki se je rodil pred malo dnevi, otroka, ki Se ni znal ne vprasati, 1°
odgovarijati, otroka, ki naj bi, ko doraste, zavratal zemeljske zaklade ™
zemeljsko ucenost. i,

Modri niso bili kralji, temveé so bili v Mediji in Perziji sveto\ﬂ’ﬂ_l_"l
in Se zaupniki kraljev. Kralji so zapovedovali ljudstvu, a vodili so J

t Misljena je tukaj kraljica iz Sabe. Po mnenju mnogih je danaZnja Abesinild
ostanek njenega mogotnega kraljestva.
? Kralj Salomon.

s
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3
‘Modri. Samo oni so kot svedeniki, razlagavci sanj, preroki in najvisji
SluZabniki smeli obéevati z Ahura-Mazdo,® dobrim bogom; samo njim so
e znane prihodnje, vnaprej dolotene re¢i. Z lastnimi rokami so uni-
ali Skodljive Zivali in zlonosne ptice. O¢iS¢evali so duse in polja: no-
€ne daritve ni sprejel Bog, ¢e je niso darovale njih roke; noben kralj
Il pricel vojne, ne da bi jih bil vprasal za svet. Poznali so skrivnosti
Sveta in neba; prekasali so ves svoj narod v vednosti in vernosti. Pred-
Stavljali so sredi ljudstva, ki je zivelo za materijo, duhovni del.

Bilo je torej prav, da so se prisli poklonit Jezusu. Za zivalmi, ki
Predstavljajo naravo, za pastirji, ki predstavljajo ljudstvo, poklekne k
J88lim tretja mo¢ — modrost. Stara duhovniska vrsta z Jutrovega se

oni novemu Gospodu, ki bo razposlal svoje oznanjevalce na Iztok;

i pokleknejo pred tistega, ki bo podredil vednost besed in Stevila
ovi modrosti: Ljubezni.

"~ Modri v Betlehemu zastopajo stara veroslovja, ki priznavajo konéno
Véljavno dovrSeno razodetje, znanost, ki se poniza pred NedolZznostjo, bo-
8astvo, ki pade pred noge UboStvu.
. Oni darujejo Jezusu zlato, ki je bo poteptal: ne zato, kakor da bi
:.l!ﬁrija, uboga, bila morda preskrbljena za pot, marve¢ da bi Se pred
Y8Som izpolnili evangelijski svet: prodaj, kar ima§ in daj ubogim. Ne
'asﬂl‘ujejo kadila, da bi premagali moéni vzduh v hlevu, temve¢ ker so
h verski obredi prenehali in ne bo treba vet dima in diSav za njih
Oltarje. Darujejo miro, ki se z njo mazilijo mrivi, ker vedo, da bo ta
Ofrok umrl kot mlad moZ in da bo mati, ki se sedaj smehlja, potrebovala
AiISay, da mazili sinovo mrtvo truplo.
& Na stelji klete, v sijajnih kraljevih in duhovnmiskih obla¢ilih, oni,
l0goéni, uceni, napovedovavei prihodnjih reéi, darujejo tudi sami sebe
B poroStvo pozemeljske pokorsCine. :
| gv Jezus je tako prejel vse Casti, do katerih je imel pravico. Komaj

80 bili modri odsli, so Ze zafeli preganjati Jezusa tisti, ki ga bodo odslej
e razili do smrti.

)R. P. HILARIN FELDER, 0.-M.C. — P. R.:

4
Ry i)

3 Franc¢iskanski nac¢in prezivljanja.
(Nadaljevanje.)

...I%

- Vodilo samo predloZenega umevanja ni dovolj jasno oznacilo. Zato
80 bolj tenkovestni bratje vpraSali papeZa Gregorija IX., ki je svojemu
Prijatelju Fran¢isku pomagal sestavljati vodilo, naj jim pove, kaj je redovni
Ustanovitelj o denarni milod&ini sodil. Tako-le jim je odgovoril: »Bratje
Smejo denarno milos¢ino hraniti pri duhovnih prijateljih ali namestnikih,
jim le-ti v sili pomagajo. V vsaki potrebi smejo tudi omenjene prijatelje
Prositi, Posebno Se, ako bi se za brate le premalo brigali, ali bi jim bilo
_.gl_krito, da bratje trpe pomanjkanje. Takrat duhovni prijatelji ne izvr-
aklijo volje bratov, ampak so posredovatelji dobrotnikov, ki za brate
Tr'be,«
_ Vzporedimo obojni vodili, sestavijeni leta 1223. in leta 1221. Kar
B4 dlani nam je vsa ogromna FranéiSkova borba, kako premostiti osnovni
Zakon reda o celotni prepovedi denarja in dejansko ter neodklonljivo

% Ahura-Mazda =*Ormuzd pomeni: modri gospod, najvidje boZanstvo staroiranskega
Verstya, Vseveden, dober in moder, ni pa vsemogoden. Njegov nasprotnik je Ahriman.
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zivljenje, ki je temelje vedno bolj izpodjedalo. Zivljenje ga je leta 1221.
primoralo, da je bratom vsaj za oskrbo bolnikov dovolil sprejemati denar.
Ze samo ta izjema je nekako utrla natelno prepoved o denarju. Pa tudito
nikakor ni zados¢alo. Vsi so vedno bolj ¢utili, kako potreben da je denar.
Ne samo za bolnike, ampak tudi za obleko bratoy in za toliko dru
nujnih stvari. Frantisek je nasel izhod. Gotovo mu ga je pokazal kardinal =
Hugolin, poznejsi papez Gregorij 1X. Dovolil je, da smejo za brate spré-
jemati denar namestniki ali dubovni prijatelji. Tako bi brate resil vs
skrbi, hkrati bi jih oskrbel s potrebnim.

Nacin, kako pomagati bratom, je svetnika sicer pomiril, popolnorn&_
zadovoljil ga pa gotovo ni. Ze zato ne, ker je bil za njegovo preprosto
odkritosréno naravo le preve¢ kompliciran ali zapleten. Dalje zato né
ker je tako iskreno zelel, naj bi bratje Ziveli brez denarja. Pa, ako bi g2
tudi le drugi zanje zbirali in izdajali. Najtehtnejsi so bili pa sledeti por
misleki. Ali bo res vedno in povsod zadostovalo, da bodo »za potreb€ =
bolnikov in za obleko bratove smeli sprejemati denar le duhovmi P“’ '
jatelji? Kaj, ako bi bilo kdaj potrebno, da bi hldl;o sami in zase sprejée-
mali in izdajali denar?

Francisek je zadnjo misel odlono odklonil. Uverjen je bil, da je
zivljenje po evangeliju njegova sveta dolZnost. Kristus je apostolom pre-
povedal, da bi smeli denar s seboj nositi. Edini; ki ni ubogal, je svojega
Gospoda izdal. Vedno se je Frantisek spominjal, da je Gospod mf::lngel‘lsllia
besede, ki je Z njimi razposlal apostole, govoril tudi njemu in n]egovem“
redu. Zato ga je tudi zmiraj, kakor dokazuje vodilo, spisano leta 1
plasila straSna usoda izdajavea Jude. Toda, ¢e tudi serafinskega m
— saj nam je duhovni ofe — globoko spostujemo, moramo vendar trditi
da je nekoliko vel zahteval, kakor evangelij. OdreSenik je prepovedlll
denar, ko je razposlal apostnlf-, naj gredo pridigovat v bliznjo okolico-
Pozneje jih je poslal v oddalgene in negostoljubne kra]e k]cr bodo denal
potrebovali. Takrat jim je pa dovolil, da celo ukazal jim je, naj vzamejo :
s seboj denarnico in novee (Prim. Luk 22, 35. 36). Nekega dne je prisel
Gospod v mesto Kafarnaum. Pa so prlstoplll davéni uradniki in zahtevall
tempeljski davek. Na ¢udovit nacin je Gospod zase in za Petra denar pré-
skrbel ter ga s posredovanjcm prvaka apostolov izplatal blagajni (Prim-
Mat 17, 24. 27). Slednji¢ je res, da je Juda postal izdajavec tudi radi svoje
sl\opostl Vendar pa je bil zakonit denarniéar Jezusovega spremstva (Prim-
Jan 12, 6). Dolznost je imel sprejemati denarno milos¢ino in jo izdajati 78
bolnike, uboge, kakor tudi, ako je bilo potrebno, za Kristusa in njegove
apustole

Frané¢isek je Ze doZivel, da so slitne potrebe zajele tudi njega i
njegove brate. Lahko je bklepal da jih bodo nujno tudi v prihodnjé:
Leta 1212. ali 1213. se je prvikrat odloéil za misijon v Sirijo. Na povratkd
v Italijo je prosil posadko neke ladje, naj mu radi Boga dovoli, da bi s€ =
smel peljati do Ankone. Mostvo ga je zavrnilo. Zakaj? I)enarja ni imeh
da bi zase in za svojega spremljevavca placal prevoznino. FranciSek 111
tovari§ sta zaupala v Boga. Skrivaj sta se vkrcala ter se neopaZena
peljala. Svetnik je delal v dobri veri. Zato ga nikakor ni obsojati. Ce tu
samega dejanja ni mogoce hvaliti. Ze takrat je bilo jasno, da bodo m0r8
bratje v sili tudi denar uporabljati. .

Nekaj mesecev pred FranciSkovo smrtjo se je to 3e bolj o¢itno PU'
kazalo. Misijonarji, ki so bili poslani v Maroko, v tuji dezeli niso dobili
druge miloscine, kakor le denar. Z njim so si ‘morali oskrbeti hrano i
obleko. Vprasah so rimskega papeZa, je li to dobro, ali ne. Pa jim je od"
govoril, da delajo prav. Pristavil je Se to-le: Dokler Zivite v omenjeni

72 ﬂ

W T PP



krajih in ste v stiski, pa si drugate pomagati ne morete, vas oproséamo
vne prepovedi sprejemati denar. Seveda mora biti izkljutena vsaka
Wijata in goljufija, kakor tudi ne sme vaSe odkritosrénosti premotiti
ep po denarju.< y
Modro in prevdarno je vprasanje o uporabi denarja Se ob Franéi-
ovem casu resil tisti Honorij IT1., ki je sveiniku redovno vodilo potrdil.
nako sodi sv. Cerkev o temeljni zahtevi fran¢iSkanskega reda tudi danes.
da nam govore stoletja, kako je obseZni denarni razmah prisilil tudi
da se je moral vedno bolj pogosto zatekati k raznim izpregledom, ki
50 mu dovoljevali uporabo denarja. Danes je pa denarno gospodarstvo
K0 sploSno in enotno, da bi red brez dispenze o rabi denarja ne mogel
ti, kaj Sele delati. Nih¢e tega bolj ne obZaluje, kakor sinovi asilkega
“hqica. Vsak pravi franc¢iSkan se pred novodobnim naéinom gospodar-
‘fell‘la ¢uti mo¢no ponizanega, kadarkoli mora za Zivljenjske poirebe spre-
Ieti denar. Pa naj bo Ze milo§tina ali platilo za delo.  (Dalje prihodnjit.)

L. RoMAN: :
Dekla Lucija.

Povest iz vsakdanjega Zivljenja.

Lucija — solnéni Zarel,

Prva ura verouka. Gospod kaplan je priSel v &¢rni sutani prvic¢
Med Solartke. Nekateri izmed utentkov, ki so vsled svoje temeljitosti Se
- ®nkrat delali prvi razred, ze vedo za pozdrav in glasno retejo: Hvaljen
®Zus. Drugi so v zadregi in vstanejo. Tretjim gre malce na jok. Nasa
‘L‘l_iﬁja pa vstane in pravi: »Jaz sem Vas pa Ze videla. Ravno tisti ste,
88] vem.« Kaplan z nasmeskom: »Kje le?¢ »V cerkvi,« se odreZe Lucija
‘Sede. Vsi se smejejo in ta smeh preZzene raz malih Cel in iz drobnih
Ste tiste oblake bojazni in rahlega nezaupanja. )
Katehet je pricel z razlago. O Bogu, o angelih, dobrih in hudobnih,
in Se 0 Adamu in Evi. NaSo Lucijo je to silno zanimalo. Zaeno je opazila,
80 starejSe deklice z dvigom roke opozorile nase gospoda in je kaj
u tudi naSa Lucija to storila. Katehet je spoznal njeno precudno slast
90 nove modrosti in jo namenoma vprasal, kaj da ve posebnega. Po-
no je odvrnila, da je vse to Ze mama doma povedala in da ona Se
- V8€ holj natanéno ve, kako je bilo. Z ognjem oftroka, ki iz vse svoje ne-
Posrednosti govori, je ¢ebljala Lucija o slikah, ki jih mamica ima doma,
In da je na tisti sliki Bog O¢e od samih angelov obdan in od solnca in
Jane, Tam pri vratih raja pa lilije rasto in pred Evo se ka¢a plazi, ostudna
M velika in med ftrnje sili. Potem pa Adam in Eva joteta nad mrtvim
lom, ki ga je zavistni in nevo3€ljivi Kajn prav do smrti ubil. Lucija
1€ vsa zardela od pripovedovanja, o¢i so ji polne ognja, ko napove Se
Oetovo dolgo pridigo, ki skozi sto let traja, pa se ljudi ni¢ ne prime, on
Pa je ladjo stesal in vanjo 3el in se pred vodami skril. Se ve Lucija o
- Bebeski vagi, ki je ¢lovedki greh tehtala in boZje usmiljenje, pa je ¢lovek
- 3m pogubljenje iskal in ga nadel. Katehet je 3e pustil, da je Lucija
Noeta in njegove na suho refila, potem pa ji je velel, da lahko sede in
pohvalil, da je pridna. Za spomin pa prihodnji¢ podobico dobi, naj le
Sama spomni.
Ko je pridla domov, seveda Luciji ni dalo, da ne bi povedala vsega
Mami. In mati seveda ocetu. Oba sta bila vesela dobrega otroka, ki je
- e bozje besede in modrosti tako bogato ohranil.
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Tedaj se je zgodilo, da je Lucijin ofe podiral v gozdu visoke smrel’iﬂl
onih prekrasnih gozdov, ki so kakor pesem. Pa ga je padajoca smrekgti
uzaljena in na smrt ranjena, do hudega oplazila. Dolge tedne je lezal
— dva skoraj brez zavesti.

Mati Justina je vila roke in srce se ji je kréilo ob misli, da bi moé
umrl. Senci sta postali v dveh tednih srebrni in oéi, ki so se poprél
tako rade smejale, so postale trudne. 3

Neki dan je Lucija v otroSkem dolgotasju brskala po skrinji staré
matere in naSla drobno knjiZico pretudno pisano. Radovedna in rade:
znala je zacela slovkovati sprva zase in potem na glas. 3

Tri pridge sa sveto leto, k’ jih je pridgval v’ fari sv. Petra per l'ﬁaf_
tisoni Videmske Shkofije III, IV ino V Nedelo po Binkushtih sveligd
leta 1826 P. Ferdinand Wonzha Franzishkanar.

Vse to je §lo silno poéasi in nekaj sploh ni §lo. Pa je Lucija vstald
m odsla k mami, ki »vse vec. Mati Justina je za hip pustila svoje del‘!i
in vzela knjizico v roke. Poucila je Lucijo, da je Se po starem pisand
in da gospoditna v 3oli gotovo ve, kako, 3¢ bolj gotovo pa gospod kateheb:
Nato pa Je nehote zaCela brati, sprva tudi pocasi, ko pa se je privad:
starinskim slovom, dovolj gladko. In zlagoma je presla v glasno branjé
ki jo je s ¢udno tolazbo prevzelo. Brala je:

>V’ 8. Pismu imamo dost isgledov, is katirih vidmo, de pravizhen
Gospod Bog dostkrat dobre ino nedolshne Dushe na temu svetu pusit
veliko trpeti, ino hudobne ino kervizhne pa s obilno zhasno srezho po
shegnuje. — Veliko je terpel zel zhas svojga shivlenja krotak Tobias
sromashki Lazar, nedolshen Jezus, njegova presveta Mat Maria, mego"‘
rednik pravizhen svet Joshel, sveti Apostelni, stanovitni Marterniki, m¢
vsi drugi Jesusovi nasledniki, so sa svojo vezhno krono veliko na tem
svetu preterpeli. — Vso zhasno srezho je pa ushival terdovraten Faral
hudoben Ahab, nezhista Jesabel, potuhnen Herodesh, evengelski bogatinZ
ino vsi drugi, katirim je Gospod Bog v’ svoji pravizhni jesi le zhasn®
srezho perpustil, kir vezhne so se she nevredne sturli.« 1

Ni opazila, da jo posluSsa moz. Ko je nehala s tem zadnjim stavkom
in solznih ofi pogledala proti krizu tam v kotu, je zatutila mozZevo rokQ
na svoji lakti. Ozrla se je vanj, in oéi, ki so sretale, so bile mirne, vedré:
sretne — — — »Vidi§ Justina, kako je res, ,kar Bog stori, vse prav stori
Se tole knjigo nama je poslal in v njej modrost za trpljenje in to najn?
preizkuSnjo. Justina, Se vse bo dobro. Lucija, ti pa pridi sem,« in on, &
ni bil vajen neZnosti dajati ne sprejemati, je objel otroka z zdravo rok
in rekel: »Ja, ti Lucija, si pa res na$ solnfek...c Lucija je do
zardela, pa ni povsem jasno vedela, zakaj. To pa je vedela, da se imal
vsi zelo, zelo radi. Poslej se je ¢utila kar nekako odraslo. i

Lucija moli.

Ta naslov note ni¢ drugega povedati ko le to, da je na3a Lucija 3
otrok na poseben na¢in umevala molitev. Ne brezmiselno kakor. otr®
izvetine delajo, ali iz neke navade, temve¢ z vso resnobo, ki je omemb®
vredna, je to dolZznost vrsila. i

Neko jutro se je materi Justini mudilo na polje, pa je rekla Luci*
»Brz po vodo, se mudi.¢ 2

Lucija: »Kaj je voda proti velnosti?«<

Justina: »Toda, Lucija, brz, sem rekla.¢

Lucija: »Mama, jaz molim...c Mati Justina je bila tako modra,
je Sla sama po vodo. Med potjo je sklenila, da Se danes razloZi otre
da se delati pravi tudi moliti, samo da je s pravim namenom storje

74



. Zveter sta z Lucijo same. Justina pri¢ne: »Glej, Lucija, danes v
Jutro, ko sem te klicala, da pojdi po vodo, si rekla, da molis. Pa ni
bilo prav, da nisi §la.c sPa zakaj, mama? Mar nisi sliSala v nedeljo v
terkvi, da se mora Boga bolj poslusati kot ljudi?< »Pa¢, sem sliSala,
toda ubogati moramo ljudi, ki so za nas predstojniki. Recimo za Lucijo
Mmama?¢ »Da, Lucija.«
Cez Cas. »Mama, ali Bog sliSi ali samo ¢uti naSo molitev?c Mama:
>Ne vem.« »Kako, da ne ve§, pa si Ze mama. Mama mora vse vedeti. Jaz
sem se zbala oditi od Njega, ko sem molila. Mislila sem, da bi bil
losten. Pa mogote je drugace. Ko je vse tako tudovito.«
Mati Justina je z za¢udenjem in tiho radostjo v srcu poslusala redko
Modrost svojega otroka.

Lucija obisée bolno gospodiéno uéiteljico.

Bilo je meseca svecana. Mo¢no mraz je bilo tedaj in raz Kamniskih
Planin je brila mrzla burja. Gospoditna je v Soli stezka govorila in po-
Poldne je namesto nje priSel v 3olo gospod upravitelj, jim dal pisati
dolgo nalogo, naroéil, naj bodo mirni, ker je gospoditna zbolela. Nato

- I odSel. NajstarejSi v razredu je zaklical takoj, ko so se vrata zaprla:

*Zivijo, 3ole ne- bo.«
... Lucija je komaj razumela, kaj je rekel upravitelj. Le to ji ni hotelo
i iz glavice, da je gospodiéna, ki ima lase kakor angel, bolna.

_ Po 3oli. Otroci so se Ze razsli. Samo nasa Lucija je pred Solo. Zebe
10 in nemirna je. Po stezi od desne pride gospod upravitelj. In mirno,
akor da je to samoposebi umevno, vprasa: >Prosim, ali bo gospodiéna
Umrla?« In Ze ji silijo solze v oéi.

_ Upravitelj se nasmehne in vprasa: »Jo ima$ rada, gospodi¢no?< In
Luc:ja zardi in vsa iz sebe dahne: »Joj, tako, da me kar boli.c In nato

3 Fpravitelj: »Ves kaj, pa poglejva, kako je z njo, ¢e¢ ne bo Se umrla.¢

.+ Utciteljica je v postelji, lasje so na beli blazini kakor zlat soj. Izpod
Pk poldolgega rokava gleda bela laket. Obraz je rahlo teman in truden,
1 80 od prestane vrocice bolj temne in globoke.
Lucija si komaj upa dihati.
- Z ljubim smehljajem se obrne gospoditna k Lueciji: »Ali si se
bala zame?<
»Seveda sem se jokala.c
»Pa zakaj?< — »Da ne bi umrli.c
»Kako pa je to, ¢e Clovek umre? Ali boli? Kaj mislis, Lucija?«
. »Boli, mislim, ne, toda dolgo €asa je tema in jaz se bojim za Vas.
Ne, Vi ne smete umreti.c
Gospodi¢na ob¢uti topli val ljubezni tako zelo, da se ji lica roZnato
arvajo.
Upravitelj se je priporoéil in odSel.
Lucija je kakor plaha pticka. Ko pa zafuje zopet dobri glas, se
ami in vpraSa: »Gospodi¢na, ali Vam smem kaj postreci?«
»Nié¢, Lucija, tu lepo sedi, pa mi pripoveduj o sebi, o mamici, kako
1€ pri vas doma.<
Iz Lucije Zubori pesem o ljubezni matere Justipe in o sladki do-
Macnosti.
To je zdravilg, ki ga lekarna ne pozna, pa ima veliko mo¢.
: . : (Dalje prihodnjit.)
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P. ANGELIK: ol Ly R
Beseda bozja in zivljenje.

»>Nikomur ne bodite ni¢ dolini.« (Rim. 13, 8).

Neki slaven pridigar je nekoC govoril pred zelo izbranim obéinstvom
o dejanski ljubezni do bliznjega. Na koncu svojega govora pristavi: Morebiti
sedaj, ko sem vam tako govoril o ljubezni do bliZnjega, v svojem srci
pricakujete, da vas bom prosil za kak milodar ali za kak prispevek Z&
dobrodelne namene. Nikakor ne! Le eno, Cisto preprosto proSnjo imam
do vas: Platujte tofno svoje Cevljarje, krojate, modistinje, z eno besedo
vse, ki se za vas trudijo in delajo. Posledica teh besedi je bila sevedd
velika zadrega dam in gospodov, ki so nehote gledali in se ozirali na svoje
krasne obleke, na katerih plaila so pa ubogi rokodelci oziroma sivilje
morda Ze dolgo zastonj ¢akali. Pridigar pa je kon¢al svoj govor z be:
sedami: »Kdor svojih ratunov ne platuje, cenjene dame in gospodje, 18
dela prav tisto kakor tat, on krade.<

Kdor svoje dolgove po najboljSi moznosti 8 pomocjo pridnega dell;
polagoma placuje, je prav tako spoétovan]a vreden kakor tisti, ki je brez
vsakega truda podedoval premoZenje, da Se bolj je vreden cash ker of
v resnici nekaj stori, je v resnici koristen ud ¢lovegke druZzbe in ne se
bi¢nez, ki gleda, da bi le sam sebi ustregel. Pozneje, ¢e bo v resnici e
kaj imel, bo &isto gotovo dober do vseh onih, ki Zivijo v stiski in potrebi-
Sam na sebi ]e namreé izkusil, kako grenko je nositi berasko srajco.

',
e
-
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»>8e nikoli nihie ni svojega telesa sovraﬁ‘. '
marveé ga hrani in neguje.« (Ef. 5, 29).

Ni je morda dandanes stvari, ki bi se toliko povda.r]ala, kakol' ]
potreba telesne vzgoje, ali kakor po navadi pravimo, sporta in telovadbeé: i
Kot katoli¢ani se moramo pri tem zavedati, da ima ¢lovek duSo in telo, ki -
sta obadva od Boga ustvarjena in da je &lovek dolZan tudi za obadva skrbeti.
Glede nase duSe velja za katolitana nacelo, izraZeno v besedah Gospodovili
»Kaj namre¢ pomaga ¢loveku, ¢e si ves svet pridobi, svojo duSo pa pogub o
(Mt. 16,26). Glede telesa pa vemo, da je Clovek dolZan svoje telo llublﬁn'
ker je orodje duSe, in tudi sposdtovati, ker je tempelj sv. Duha. Posebﬂl
glede telesa veljajo za katolicana sledeta pravila:

Vsak ¢lovek ima dolZnost, da smatra telo za dar boZji in da skrbnﬂ'
% njim ravna, da tako more z&dOStltl. Zivljenjskim nalogam katere mu €
Bog postavil in da more skrbeti za potrebe duse Cim dalje in ¢im bolje.
je to mogode. A

Kakor je rokodelec dolzan paziti na svoje orodje, da se ne pokvark
ker s pokvarjenim orodjem ne more izvrSevati svojega poklica, prav tako
je clovek dolzan skrbeti za orodje svoje duse, za telo, da isto ¢im dali“i
casa ostane uporabno in tako zmoZno vrSiti od Boga postavljene nalogé:
Za zdravje ¢loveka in za obvladanje :E.ivljenjskih sil v ¢loveku je potrebnoy
da se njegove telesne sile uporabljajo in izérpajo. Kdor ima vet telesnegé
dela, mu je potrebno man] telesnih vaj, kdor jih ima manj, ta mora boli
uirjevati in vezbati svoje telo,

Kdor hote, da bo njegovo telo c:mdaI]e ¢asa uporabno in kos svo;llll
nalogam, mora telo vezbati z raznimi telesnimi vajami, kakor s telovadbo;
sportom, turistiko 4. t. d., kar pa¢ vsakateri laZje stori in kljub svopm‘
poklicnim dolZnostim storm more. ,

Vedno pa se mora katoli¢an zavedatl da telovadba, sport in drug!
telesne vaje niso cilj, ampak le sredstvo do cilja, ali z drugimi besedami®

. ;
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verski ¢ut posameznika zaradi sporta ali drugih telesnih vaj nikakor ne
Sme trpeti.
Prav tako katolican nikdar ne sme pozabiti na neskonéno vrednost
8voje duse, zato ga sport in druge telesne vaje nikdar ne smejo ovirati
izpolnjevanju njegovih verskih dolZnosti.
Sport in druge telesne vaje imajo namen krepiti in veZbati telo, da
Ostane kos nalogam, katere stavi na ¢loveka Zivljenje, zato nikakor ne sme

Frantisek je pridigoval nekega dne sredi trga...

katolizan v toliki meri posvetiti svojih mo¢i telesnim vajam, da bi pri tem
Zanemarjal vzgojo svoje duse. Kakor hitro bi sport kvarno vplival na lepoto
iilO\feﬁkega znacaja, bi bilo to znamenje, da ni pravilno usmerjen, ampak
Pretiran,
Iz istega razloga mora katolitan imeti vedno pred o®mi, da sport
akor ne sme kvariti njegove nravnosti. Ni vsak sport za vsakega, ni
sport enako primeren za mosko in Zensko telo in katolitan mora
;?dgti zlasti pri neRaterih vrstah sporta, kakor n. pr. pri boksanju in dr.,
& Je bolje, da ne doseZe prvenstva, kakor da bi pri tem posurovel.
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Sport ima namen krepiti in vezbati telo, da ostane ¢im dalje ¢asd
delazmozno in uporabno. Sport mora zato biti primeren poklicu vsakateregd
cloveka, kajti kakor hitro bi sport ¢loveka oviral pri poklicnem delu, a]l_
ga zanj napra\'il nesposobnega, bi bilo znamenje, da sport ne dosega svojegd
pravega namena.

Kakor Ze omenjeno, imajo telesne vaje in sport namen :lmeko\m!
zdravje okrepiti, ne pa morda 1:>tegd poslabsati ali morda vanj pol
celo kal bolezni. Nespametno in gredno bi torej ravnal, kdorkoli bi z,pt)l“
in telesne vaje tako prehrd\dl bOdl:-,l da doseze prvenstvo ali kakorkoh:
da bi to Skodovalo njegovemu zdravju.

Vedno se mora katolican zavedati, da je njegova duSa vet¢ vrednd
kakor telo. Da je ¢lovek ¢lovek po svoji dusi, ne po svojem telesu, il
da morajo zato stati dolZnosti do duse vedno na prvem, dolZznosti do telesd
pa na drugem mestu. Isto¢asno se pa mora tudi zavedati, da sta dusa in
telo dar bozji in da je zato ¢lovek dolzan po svoji veri,daskrbiza obl‘

in dane zanemarja nobenega. 4

P. KRIZOSTOM:
Lukezij in Buonadonna.

’\Iavdua;enje, ki so ga vzbudili FranciSsek in njegovi brat]e povsod
v dusah, je bilo tako veliko, da prvi in drugi red, ki jih je Frandisek
usianowl nista zadostovala za utesitev vseh tistih, ki so hoteli slediti frall‘
tidkanskemu idealu,

Zgodilo se je tu in tam, da so hotele vstopiti v omenjena dva redovd
cele naselbine in mesta, ko so slisali glas serafinskega oceta in njego
bratov.

Tako je bilo v selu, ki se imenuje Konara. Francisek je prullgovﬂl--'
nekega dne sredi trga in njegove besede so ganile poslusavce tako zel%"
da so prosili moski in Zenske, mladi in stari, naj jim da svetnik redova®
obleko. Toda serafinski oe je dobro razumel, da to ne more biti bo#jé
volja. Hotel pa je na vsak nacin, da bi se navdusenje ne poleglo. Razlofﬂl
je tedaj dobrim meS¢anom, da bo prav iskreno prosil Boga, naj mu prihith
v tej stvari na pomo€ s svojim nasvetom in naj mu navdihne nacrt, kak
bi bilo moZno Ziveti bolj popolno, ne da bi bilo treba zapustiti svojo lastﬂh
druzino in domovino, na katero jih veze nebroj svetih vezi.

Podal se je za nekaj Casa na trazimenski otok, kjer je sestavil \I
zbranosti in molitvi novo ustanovo moZ in Zena, medsebogno zdruzenih §
skupnim vodilom in spojenih s prvim redom. Ker torej Frantisek ni mogﬂl
sprejeti vseh 1]ud1 v samostan, je postavil tako rekoé samostan med ljudis
vsaka sobica je mogla postati redovnar celica in vsaka hiSa fran¢iskansk®
naselbina.

Ta natrt je bil v Franciskovem srcu Ze davno izdelan, gotovo pa ier
da je bilo ogrodje pravil tretjega reda Ze zgrajeno, ko je pridigoval serd:
finski ote leta 1221. v Toskani. Staro izrotilo prlpoveduje, da je nasé
sv. Francisek v neki vasici ([’ugglbnnn) med Sijeno in Florenco dve d
ki sta se mu zdeli prlpravm da se okleneta prvi te nove ustanove; bil!
sta to zakonea Lukezij in Buonadonna.

Lukezij je bil trgovec precej trd in skop. Kakor menijo, je pozﬂﬂ
FrantiSka Ze izza otroskih let. Ko je poslusal besede svetega serafinskegé
ofeta in videl njegovo Cudovito spokorno Zivljenje, je postal popolnoml
drug @tlovek. Postal je dober in usmiljen s siromaki. Trpeim je hi
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Pomagat, stregel je bolnim, sprejemal je v svoji hi&i popotnike, vsak dan
S¢ je udelezeval verskih vaj in navduSeno je branil pravice rimskega
Papeza.
3 Njegova zena pa mu ni bila prav ni¢ podobna; bila je skopa in vsa
lezna je preklinjala mozevo radodarnost. Sele po ¢udezu se je spreobrnila.
Nekega dne je Lukezij zrezal med siromake ves kruh, kar ga je bilo
Pri hiSi. Prosil je Buonadonno, naj postreze siromakom, ki $e vedno
trkajo, s &im drugim.

.
WA

Serafinski oée jih je tedaj oblekel v sivo tuniko...

Zena pa mu odvrne vsa besneta:
~ »Noree! Vsled neprestanega posta te je zadela mozganska kap. Kje

1aj dobim kruh, ko ga v celi hisi ni niti drobtinice vet.c

»V omari,« odvrne Lukezij prav mirno. »Poglej tja, moja dobra
B“Qnadonna in ga bo$ naSla. Véruj mi in zaupaj vanj, ki je nasitil 5000
MoZ s petimi kruhi in malo ribami.c

Odprla je omaro, seveda trdno prepri¢ana, da jo bo nasla prazno.
Tﬂda, kaksno iznenadenje! Omara je bila polna belega kruha. Vsa pre-
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vzeta je padla Buonadonna pred svojega moZza na kolena polna kesanjé
in svetega veselja in od tedaj dalje je ni bilo treba ni¢ vet siliti k opré®
vilom usmiljenja.
Taka je bila torej prva rodbina, ki je postala zibelka tretjega red&
FranéiSek je dobro vedel, kako sveto Zivita zakonca Lukezij in Buond
donna in jima je razedel svoj nalrt. 3
Takole jima je govoril: »Ze dalje ¢asa nameravam ustanoviti tref]
red, v katerega bodo lahko vstopali tudi zakonci in tako mnogo laz
sluzili Gospodu s popolnim Zivljenjem. Vidva moreta takoj vstopiti &
boZjim blagoslovom.«
Polna svetega veselja sta pokleknila oba zakonca pred Frandis
in ga prosila, naj jih sprejme takoj v to poboZno druzbo. Sv. serafinskl
oce jih je tedaj oblekel v sivo tuniko, jih prepasal s spokornim pasom
in jih blagoslovil v Gospodovem imenu. : '
Tako je bil ustanovljen tretji red, ki se je nato z bliskovito né
glico razsiril po vsem svetu in ki je skozi stoletja donaSal sveti Cerkvi
¢udovito cvetje lepega kritanskega Zivljenja in ki rodi tudi v danaSnjil
dneh Se vedno najlepSe sadove za nebesa.

R

0giblji se, ogiblji laznik prijateljev sveta! Ta te izda, oni te pusti #o
cedilu. Nanese prilika, da moras pri njih iskati pomoéi, vsi se zaino i240:
varjati. Tako je pac s élovedkim prijateljstvom. Samo Ti, o Bog, Ti edith
ne zapustis tistih, ki Te ljubijo. Cloveku, ki je v oéeh ljudi zavrien, it
reveiu, ki ga povsod odrivajo, stojis na strani, o Bog, »na postelji njego
boledin; v njegovi bolezni mu presteljes vse ledidée.« Ko je potem konith
svoje dnevno delo, ga ob zatonu dneva sprejmes$ v »veéni mir.«<

Lamennais.

R

Naroc¢nikom iz Amerike.

V Ameriki je navada, da je na ovitku vsake Stevilke Casopisa totnd
oznadeno, do kdaj je Gasopis platan. Za ameriSke naroénike smo se tudl
mi oprijeli te navade. Prosimo pa, da bi ameriski naro¢niki upostevali 10
dvoje: 1. da sta Amerika in Jugosldvija precej vsaksebi in 2. da moramé
vsaj 14 dni, preden izide casopis, naslove oddati tiskarni, da jih primern®
uredi in pripravi za ekspedicijo. Lahko se zato zgodi, da dobimo iz Ameriké
denar zadnje Stirinajst dni pred izidom nove Stevilke in tako je na tej Sté
vilki napa¢na oznatba, do kdaj je platano. Lahko pa se tudi zgodi, da ede?
ali drugi ameriski naro¢nik plata naronino g. poverjeniku ali kakemi
nasemu g. patru, pa doti¢ni ne podlje takoj vsega denarja v Evropo, am
caka, da se ga nabere veé skupaj, da se tako poceni posiljatev. Potem se s€°
veda zgodi, da je na ovitku Cvetja ve¢ mesecev napacna oznacba, do kdal
je Cvetje placano. Prosimo zato vse narotnike, naj tozadevno potrpe, ter s¢
ne dajo od napacne oznatbe na ovitku ni¢ motiti, dokler ne dobe od naé
poziva in prosnje za obnovitev narotnine. Potem pa lahko podrezajo g. p&
verjenika ali dotitnega gospoda, kateremu so naro¢nino plaéali. Semé
kjer je tlovek zraven, tam so tudi pomote mogo¢e. Mi bomo s svoje s |
storili vse, kar je v nadih moceh, da vsem Zeljam ustreZemo, prosimo pé
tudi vse ameriske naro¢nike, da store svojo dolZznost, pa bomo vedno ostall 3
prijatelji.
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~ PAX ET BONUM

B P Baptist Turk, apostolski misijonar
na Kitajskem.

Kaj pife P. Baptist v svejem iretjem pismu?

(Nadaljevanje.)

i Resen.

Kakor Ze veste, mi je poveljnik komunistitne okrajne vlade ob-
il, da bom takoj prost, kakor hitro se bo moj posredovalec Peter
Leao vrnil in prinesel zahtevana zdravila, kakor mu je bilo to naroteno
6. novembra. Ker je videl, kako moji novi gospodarji svojevoljno
fvnajo in nalagajo vedno nova bremena, sem se bal, da se dobri Peter
e bo hotel ve¢ vrniti. Vendar pa mi je obljubil, da bo priSel z naro-
Bnimi zdravili okrog 20. novembra. Minul je mesec november, Petra od
likoder. Minula je Ze skoraj prva polovica decembra, Petra od nikoder.
_ e 14. decembra sem dobil kakor navadno ob Stirih popoldne velerjo.
- Kosila mi ujetniki nismo imeli. Ko mi kuhar poglje vecerjo, mi streznik
- od dalet kli¢e, da je moj resitelj priSel in da se smem takoj z njim
Viti na svoj dom. To sporo¢ilo me je silno razveselilo in iz vsega srca
Sém se zahvalil Bogu za njegovo dobroto in usmiljenje.
Ni mi treba Se posebej poudarjati, da sem veterjo hitro pospravil.
Iz $olna sem pobral svoje stvari ter Sel s streznikom v okrajno vladno
t_ﬁﬁ?, kamor sem prisel tekom pol ure. VzradoSten sem zagledal svojega
Tefitelja, ki mi je povedal, da je ravno pred eno uro priSel z narotenimi
vili ter s komunisti vse poskrbel za mojo oprostitev in svoboden
od. Da se je vse gladko izteklo, je na priporoCilo presvetlega g. 8kofa
‘Porazdelil med glavne uradnike nekaj nad sto dolarjev. Komunisti¢no
Yodstvo okraja me je ljubeznivo sprejelo. Poveljnik se je opraviteval, naj
ne zamerim, da so me odvedli; izrazil je upanje, da me bo kmalu
prijatelj obiskal v mestu Hankow. Kratko sem se jim spostljivo za-
hvalil za vso obzirnost, ki so mi jo ves ¢as mojega bivanja med njimi
iz?-lfazmrali. Po tej kratki zahvali sem s svojim resiteljem takoj odsel na
Pripravljen oln. Ob petih zveder sem dne 14. decembra 1931 od3el iz
UWetniStva., Ko je nad Colnar, kristjan Cen, poprijel za vesla in odrinil od
Zja, smo vsi trije zaklicali: »Hvala bodi Bogu!l« 3
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Med potjo mi je Peter Leao pripovedoval, kako se zaradi teilm!
bolezni ni mogel vrniti o pravem ¢asu k meni, pove mi, da se je dvakl'!_ltf;I
po ozdravitvi pripeljal do trga Sin-kow, kjer sem bil ujet in da se le-'E
moral obakrat vrniti, ker ni mogel niti za drag denar dobiti ¢olnarja,
bi ga hotel prepeljati do trga Hven-ti, kjer sem bil v ujetniStvu. Naposle_d_
poklicejo k sebi prevzviseni g. Skof Evgenij Massi priznanega colnarjd
kristjana Cen ter mu z zagotovilom dobre pla¢e narote, naj popelje Pelrd
Leao z nakupljenimi zdravili k meni in poizkusi mojo resiteyv. Po velikill
ovirah in premaganih tezavah sta si slednji¢ le utrla pot do mene. 1

Colnar Cen mi pove, kako so komunisti pred nekaj dnevi tudi njem#t
odvedli njegovo 80 let staro mater v ujetnistvo ter zahtevajo za njeno-
oprostitev 200 kitajskih dolarjev. Mogoce ga je vprav ta okolis¢ina pri=
vedla do tega in ga nagnila, da se je podal na nevarno pot ter s svojill
pomo¢nikom osebno spremljal Petra Leao v 120 km oddaljeni komunistiéni
tabor v trgu Hven-ti. Ob svojem povratku sem vrlega moza toplo pri-
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Zivahna uliea v Harbinu.

porctil nademu $kofu in prejeta nagrada mu je omogodila, da je resil iz
ujetnistva tudi svojo postarano mamico. Njemu in poZrtvovalnemu Petrt
Leao ni mogoce z zemeljskimi dobrinami poplacati njihovega junastva:
Zelim pa in tudi upam, da jima bo praviéni Bog vso njihovo dobrot®
povrnil s potrebnimi milostmi za ¢as in veénost. -

Pot na misijonsko postajo ni bila posebno lahka. Cen in njegp"
pomo¢nik sta bila vsled dolgotrajne voznje popolnoma izmu¢ena. Prosild
sta, da bi se smela eno no& spotiti in bi odrinili iz komunisti¢nega tabord
Sele drugo jutro. Kakor bi Ze rad, vendar nisem mogel na ta predlof
pristati. Nova vojna nevarnost je bila blizu in zato sem jih pregovorls
naj brez odlasanja odrinemo iz neprijetnega in nevarnega ozemlja, 78
upajo¢ na bozZjo pomoc.

Se pred no¢jo smo dospeli po ozki reki brez posebnih ovir d0
velikega jezera, 36 km Sirokega, ki smo ga morali zaradi varnosti pl'ﬂ‘_i_
strazami obeh strank 3e isto no¢ prevoziti. No¢ je bila oblaéna in temng;
zato se je zatel nas Colnar bati, da utegne izgubiti pravo smer. Vendal
sta folnarja krepko vesljala naprej, dokler nismo okrog polnoéi zaslisall
govorjenja, kar nam je pricalo, da smo blizu obreZja. Da se ne bi iqu-ug'
smo umolknili in brez vesljanja je €olnar porival ¢oln bolj proti sreditt
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lézera. Zame namre¢ ne bi bilo brez novih sitnosti in tezav, ako bi

moral iti na obrezje in se zopet podvreéi strogi vojaski preiskavi katere-

-kqli stranke. Vsled prevelike utrujenosti sta Cen in njegov pomoc¢nik

Mirno zaspala.
Ko se je nebo nekoliko razgrnilo, smo okoli Stirih zjutraj opazili

13 nebu nekatere zvezde. Nas stari in preizkuSeni Cen je iz zvezd hitro

Spoznal, v katero smer mora Coln obrniti. Z vsemi mo¢mi sta se uprla

- ¥ vesla, tako da je ¢olni¢ drvel kot ptica -po gladki povrSini mirnega

ra. Ko se je ravno dobro zdanilo, smo se sretno pripeljali pred rodno
Va8s nasega Colnarja, katero je pokojni p. Remigij Goette, doma iz Nem¢ije,

- Pridobil za sveto vero ter tam zgradil lepo misijonsko postajo z litno
- Cerkvico. Cetudi me niso verniki poznali, so me z veseljem sprejeli ter
- Wi Cestitali k srecni reSitvi iz ujetniStva. Razkazali so mi vso misijonsko

Postajo in mi pripovedovali, kako so v vednem strahu pred komunisti in
@] so ze vse od njih pretrpeli. Osréeval sem jih, naj vkljub vsem ve-
preizkusnjam ostanejo stanovitni v veri, naj veliko in goreée molijo,
da jih bo dobrotni Bog varoval vseh ¢asnih in vec¢nih nesre¢. V prijaznem
Pogovoru z nadimi dobrimi katolitani smo zauzili zajutrek in odveslali
Naprej, : (Dalje prihodnjié.)

P KR1ZOSTOM: |
Porocila iz Kitajske.

X Tsi-su-mu (Mongolija), 30. junija 1932. Roparji niso ve¢ dalec
N nala naselbina je vsa polna beguncev. NajzalostnejSe pa je, da vsi ti
Siromaki, ki jih je sprejelo kritanstvo pod streho, nimajo dela. Hodijo od
Cerkve do semeniSta, od semeniSta do samostana sester domatink in ne-
fateri se bojete zateko tudi k nam. Poudarjam »bojete«, zakaj evropske
Sestre so zanje nekaj povsem novega. -

. Toda hitro se je raznesla vest, da zdravijo evropske sesire brez-
placno; od tedaj pa imamo v ambulatoriju neprestano ogromno gostov od
lutra do vedera. Véasih nas obistejo ljudje, ki so zelo zanimivi.

Tako se je zgodilo, da je prisla v bolnico dama v nedopovedljivo ¢udni
obleki, 7 evropskim slamnikom na glavi in v hlacah; nosila pa se je kot
IMenitna gospa. Prosila nas je zdravil, pa se je pozneje Se veckrat vrnila.
C'B_z nekaj tednov je popolnoma ozdravela in v znak hvaleznosti nam je
Prinesla kogaro jaje.
~ Na njeno Zeljo smo ji pokazali nase maltke in tudi veéja dekleta,
Med katerimi je spoznala héerko nekega roparia, ki je prisla k nam pred

Fatkim, da se nauti gospodinjstva. Dama jo je zelo natanéno izprasevala
O vsem, kar dela tekom dneva; nato je odSla zelo zadovoljna.

Pa komaj je prestopila prag, pritete k nam gruta Zensk, ki kli¢ejo:
*Sestra, ali veste, kdo e ta oseba?«

»Ne, tega ne vemo.«

»Zena je nekega roparskega poglavarja.«

% Popolnoma razumljivo je, da Zivi ta zakonska polovica v bliZini svo-

1€ga razbojnidkega moza. Me smo bile pa vesele, da smo jo tako ljubeznivo

Sprejele,

Neko¢ prideta v bolnico dva visoka in mona moZa z obrito glavo, v

-.'301gih, skrlatno rumenih tunikah. Bila sta to dva mongolska bonca (du-

nika). Tudi ta dva sta morala beZati in si poisKati zavetje pri kristjanih.
FraSamo jih, Cesa si Zelita.
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»Nicesar,¢ odvrneta, »le ogledati si Zeliva vas zavod.¢ 3
_Pa sta si zares vse samo prav natanéno ogledala in nato odla. Kdo

naj jih razume? :

Takoj nato vstopi Zena s pet- ali Sestletnim otrokom, ki je bil ves
z ranami pokrit. 3

»Ce je mogote, da Se ozdravi,« nam je rekla, »ga ne smete krstith
ker sem ga Ze obljubila neki paganki. V nasprotnem slucaju pa ga
krstite.« .

Nase zdravnice ¢uvajo nad ubogim malékom z vso skrbjo, pa so upani
na ozdravljenje Ze povsem izgubile. :

Ta otrok je bil pa tudi edini, ki je dospel v naSe zavetidée; pa e f&
tako strahovito ranjen. Vse druge so roparji podavili in poklali.

R— —y
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Changsha: pagoda.

Changsha (Hunan), 5. avgusta 1932.

Danes vam ne bom pripovedovala ne o vojnah in ne o pozarih. Gotov®
si Zelite zvedeti kak prizor iz naSega vsakdanjega Zivljenja.

Z eno izmed sester sva 3li na izprehod z namenom obiskati glavne
pagode (svetidta), v katere so se zatekli brezstevilni begunci, vetkrat smrin®
bolni, Zrtve pomanjkanja, mrzlice in raznih kuznih bolezni. Ko naju zapﬂd
predstojnik velike boncerije (samostana), naju prosi, da vstopiva, ¢es da
je vetje Stevilo redovnikov bolnih in da potrebujejo zdravil.

Vodnik naju pelje skozi razne dvorane: skozi dvorano molitve, dvo-
rano spokornih del, refektorij, kjer so stale ozke mize ob straneh, kakor
v vsakem samostanu. Dospeli smo v celice, kjer so na trdih slamni
lezali ubogi mladeni¢i 15—20 let stari, upadlih in bledih obrazov, z visoke
vrodico, v kateri so bledli. Zasmilili so se nama. K sreti sva imeli s se
nekaj kinina in drugih potrebnih zdravil. Izro¢ili sva jih vrhovnemu bonct
s potrebnimi navodili. Cela boncerija ima 80 novincev, ki Zive ¢ez mero
strogo Zivljenje. O, da bi jih razsvetlila lué resnice! ;

Toda ¢as beZi. Zapustiti je bilo treba bonce in boncerijo in se vraifi
k vhodu, kjer naju je pri¢cakovala velika mnozica siromakov, ki so se zbrali
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fam takoj, ko so naju opazili. Nad tri ure sva delili zdravila, obvezovali,
; iZpirali rane in kricevali marsikatere, ki so umirali.
,' Zadovoljni z najinim delom, sva hoteli oditi, ko zasliSiva slaboten,
- Proset glas: »Sestra! Sestralc
' Gledava krog sebe, kdo bi bil tisti, ki naju klite — in zazrli sva ga
- Podobnega Jobu, ubogega vojaka, zelo mladega, leZetega na kupu gnoja.
To je okosinjak, pokrit z gnojnimi ranami, ki Sirijo neznosen smrad.
Prosili sva Gospoda pomo¢i in splezali na kup gnoja. Ubogi mladenié!
Na Pajéevini visi'njegovo zivljenje. Dam mu par kapljic krepéilne pijace.

¥

Umirajo¢ega maléka prineso v kolegij.

Moja spremljevalka, rodom Kitajka, ga povprasa po veri. Z zlomljenim
om odgovori, da je Ze ¢ul o Bogu in da bi bil sreen, ¢e bi ga hotela
titi. Obraz je postajal siromaku modrikast, pri¢el je hropsti... Hitro

Pograbim steklenidico z blagoslovljeno vodo: »Frantisek, jaz te krstim. . .¢

Ubogi mladeni¢ zapre ofi in pogleda vesel v veénost... Kaj so vse

@tve v primeri s tolazbo, ki sva jo tutili, da sva Se pravodasno odprli

Ubogi qusi vstop v nebesa.

e Kakor je znano, razsaja na vsem vzhodnem Kitajskem strahotna ko-
Ta. Zelo zanimivo je, kako se borijo Kitajei proti tej stradni podasti, kako
e zdravijo. Sestra misijonarka piSe:

. Neki misijonar se je zgrudil sredi ceste zadet od kolere. Pritekla sem
tia in ga nasla mrzlega, nezavestnega. Dva Kitajca pristopita in mu zabodeta
roke in noge dolge Zelezne Sivanke; toda kri ni pritekla. Konéno mu
@bodeta v bliZini kolena desne noge kot palec dolgo iglo — in prikazala
e ¢rna kapljica. Tedaj je vzkliknil eden izmed »zdravnikove: »Kontno
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vendar! ReSen je.« Pustila sta tedaj boln:kd, si prizgala ]Jl[)t‘ in .aacelﬂ‘
srkati ¢aj. — Ko zapazim, da je bolnik Se vedno nezavesten, jima pravu!i»,
Nadaljujta z zdravljenjem!c — »Bodite mirni,« mi odvrneta, »prika
se je kri in za zdravljenje je casa dovolj.« Ves moj trud je bil zaman. N.a:
noben nacin jih nisem mogla llt'ifu\(JI‘Itl :
Konéno, ko sta si prizgala tretji¢ in ¢etrti¢ svoje pipe, sta Sele pr'lﬁﬁla
znova zbadati bolnika. Cetrt ure kasneje se je bolnik zganil in je sé
kakor ziv mrli¢; nekaj casa j(‘ zrl vame, nato pa wcilhml »Kje sem?---'
0, saj ste vi! Kadil bi rad.¢ ‘
Odloéila sem, nd] bi holmka prenesla oba mozakarja na mmlmcl\'
mesto Peking. Vso not je izvrstno spal; naslednje jutro pa je vstal popol
inoma zdrav.

Sniting (Sutcien), avgusta 1932.

Izredna vrocina pospesuje kolero. Vsak dan gremo enkrat ali dvakrat
obiskat bolnike in jih krstimo najmanj dvajset. Nihée, ali skoro nihte $€
ne upira milosti, ampak nasprotno: vsi iskreno hrepene po zakramentl
prerojenja.

V nasSem ]\()lt‘g_,ljll — hvala Bogu! — nimamo prav nobenega bolnika:

Bonei molijo no¢ in dan in rjovejo pri tem prav peklensko da bi
prenehala ta strasna Siba. Veckrat vlefejo na prosto svojega ?ma]B in
uganjajo z njim prav smesne stvari.

Kristjani prosijo neprestano Gospoda, da bi se usmilil. Resnica jes
da je za kolero umrlo poganov Ze na stotine, kristjani pa le trije.

Glavni vzrok te kuzne bolezni je paé voda. Mi pa smo zgradili ravi®
zdaj nov krasen vodnjak z izvrstno vodo. Bog nam ohrani naSe malcke
pred to strasno boleznijo!

PR L Ty

Sniting. Iz sprehoda so se vrnili.

86



DR. FR. W. FOERSTER — F. T.:
Mojstrska dela.

__ »Mojstrsko delo« — tako dostikrat pravimo, kadar gre za posebno

itno storitev, lepo sliko, drzen gorski vzpon ali ognjevit govor. Se o
Mojstrskem delu narave govorimo, ¢e vidimo kak3nega prav lepega ¢lo-
Veka ali krasno rai¢eno drevo. Ali veste, odkod smo prav za prav dobili
lo pesedo? PrejSnje ¢ase so morali pomo¢niki, preden so jih priznali za
Mojstre, oddati poizkusno delo v dokaz, da so se bili res tudi kaj nauéili:
emu so potlej rekli mojstrsko delo.

Veliko smo zdaj govorili o premagovanju samega sebe. Na Zalost
Ostanejo tukaj ljudje vecidel vse svoje Zivljenje le pomocniki in se nikoli
1€ povzpno do mojstrov. Saj jih je dosti, ki e toliko nimajo mo¢i, da bi
Postali- ¢eprav samo vajenci. To pride kar samo od sebe, mislijo; in Ce ne
Pride, hm, potem pa¢ ne pride. Ne sprevidijo, kako neskon¢no vazno je za
YSe poklice in za vse okolistine Clovekove, da zavlada nad samim seboj.
~ frav tako je vazno kakor ufenje hoje. Kdor se ne zna brzdati, je do picice

Podoben ¢loveku, ki ni trden v nogah — ob vse ljudi se zadeva in ¢e ga
Nazaj pehajo, nikoli ne ve, kje je, ker v ni¢emer, kar govori in dela, ne
More imeti zanesljivega merila. -

Ali naj vam mar nastejem nekaj mojstrskih del v premagovanju
Samega sebe? Ze lep ¢as mora$ biti vajenec in pomo¢nik, da si jim kos,
n 73 to ste vi nemara e preslabotni. Ali vendar vam jih povem. Mirko
I8 prepozno vstal in zelo se mora pozuriti, da pride Se o pravem tasu v
Solo, Pri vstajanju mu gre pa vse navzkriz. Ko bi rad oblekel srajco, tedaj
- Zpazi, da je narobe obrnjena, z gumbom navznoter, in godrnjaje jo mora
- Spet sleti. Ko obuva Gevlje, se mu strga trak. Ko seze po milu, mu spolzi
M smukne pod posteljo. Pri zavijanju mape pogresi neko knjigo. Besen

Vja po sobi, zvrne cvetliéni lonec in s silo ga mati primora, da pospravi
st in ¢repinje. Najrajsi bi se razletel. Kon¢no gre. Ko je na stopnicah, mora
enkrat nazaj, zakaj pozabil je na zajtrk. Ves iz sebe in treso€ se od jeze
Nazadnje zdirja po stopnicah. Ko pa pride na cesto, tedaj se nad njim odpre
0 in njegova mati klice vsa v skrbeh: »Mirko, stopi no nazaj in obuj
8alo%e, prevet je danes mokro na cesti.c

Kaj neki bi zdaj naredila ali rekla vecina deckov? Rajsi ne povem.
In kar je dobro ‘vzgojenih, bi nemara 3li brez vsake besede nazaj po
Stopnicah — toda z obrazom, ¢isto okamenelim od tihe togote.
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Mirko pa — ne re¢em, da je Mirko Ze zares kdaj zivel, ampak nek _'
v bodonosti bo — Mirko izvr3i mojstrsko delo, nezaslifano: Sunkoma €
pozene, hiti gor po stopnicah, vstopi z vedrim obrazom in reée: »Hvald
lepa, da si me spomnila,c obuje galoSe in zraven brunda lepo peselltt
»Prisel je maj, v drevju mlaj,« nato prijazno pozdravi: »Zbogom« in o '
v Solo: od samega veselja nad svojo zmago seveda skoz kar po naj»eﬁ
luzah. ;-
Drugo mojstrsko delo: i
Pavla hofe sesti za svojo mizo k delu. Pa dobi na njej Juréckoy
novi zemljeVId Siloma ga porine pro¢, da s truS¢em zleti po tleh in oblez
tam s precejSnjimi notranjimi poskodbami. Pride Jurtek in vidi kaj se le .
zgodilo. Kaj pa zdaj? Sami dobro veste. Kar obstoji svetovna zgodovml’
se to pUIlaVljd, ta se sirovo obnasa in drugi mu v podvojeni meri vraéa: p
treska in bobni, grmi in se bliska, piha in sika in kdor v tem zmaga, mi
da je napravil mojstrsko delo. »Temu sem jih pa poSteno nagodel,« 8€
ponosno odreZe. Juréek pa se je te vrste svetovne zgodovine naveli
Ze v Soli mu preseda, ¢emu bi si jo potem Se doma nakopaval? Molce stopi
k ?cmljcmdu ga poboza, si ogleda njegovo stanje, ga pO]O?] na svoj prostol‘ :
in potem rete Pavli; :»Oprostl, da sem bil tako nemaren in ga polozil na
tvojo mizo.« Kaj neki porefe Pavla? Sedela je za mizo, pripravljena nad
spopad, nabrala si je bila primerno kopico vsakovrstuih besedi in tlldi
kozarec vode je pripravila. In zdaj se Juréek takele iznebi. Vsa zardi. Ci
ni¢ ne ve odgovoriti. Ampak nekaj novega in dobrega, naj bo Ze karkdiq 1
bo zdaj tudi ona napravila, prej ali slej, zakaj ena mojstrovina izzové
drugo. 3
X .
»Ce hoée kdo priti za menoj, naj se odpove samemu sebi« praﬂ ;
Gospod (Mt 16, 24). In TomaZz Kempéan pide: »Toliko bod napredovalq
kolikor bos sam sebe premagovale (Hoja za Kr. I 25, 11). Popolnost
ne obstoji v poboznih Zeljah, ne v dobrih sklepih, ampak » plemenitih
dejanjih. Plemenito degan]e pa najsi se imenuje krotkost ali potrpﬂf‘“
liivost ali éistost, ni moZno brez teikega premagovanja in odpoved‘ J
samega sebe. Ko jie v raju élovek odpovedal pokorséino Stvarnikil,
S0 odpoveda!a ¢loveku pokorécmo tudi razna nagnjenja, ki bivajo ©
tloveku, v njegovi dudi in njegovem telesu. Cim bolj élovek sam v
sebi mavadi ta nagnenja na pokoriiino, tem bolj se bliza rajskemt
stanju éloveka pred grehom in s tem tudi popolnosti in Swarmkﬂ-

Holf

MULLENHOFF — T. V.:
Samo beseda . ..

(Konec.)

Konec pouka! Bolj sem dirjal kakor hodil domov. Gospa naduclteljevﬁ.
mi ]e prlsla v vezi naprot: Imela je objokane o¢i in rekla: ,Klemen ]e ‘
sobi in moj moZ je pri njem. Nehodi zdaj tja!‘ Videl sem ga Sele pri ob
v navzo¢nosti drugih. To je bilo Zalostno kosilo; skoro ni¢ nismo j
govoril pa Se manj. Takoj nato me je poklical naducitelj k sebi, da sem mﬂ-
dogodek Se enkrat od kraja opisal: Hodil je po sobi ves zaskrbljen in bllﬂl
v tla. ,Ne vem, kako se bo tole pri fantovem neupogljivem znacaju kondalo,
jie de]al zmajal z glavo in nato pristavil: ,Ubogljivost je prva stvar lﬁ-
prositi bo moral za oproséenje.* j
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: ,Gospod naducitelj, on je prepri¢an, da ni ni¢esar zakrivil in gospod
 Aremzar ga je tako razzalil, da tega Klemen ne bo nikoli pozabil. Se
- Marsikaj drugega se bo moral nauéiti,' je odvrnil naduéitelj in me odpravil
* ZotoZnim nasmehom. 3

- Pri oknu naSe spalne sobe je stal Klemen in gledal vrabee, ki so
{ivkali in se kavsali na sosedni strehi. Oklenil sem se ga okrog vratu in
Mu rekel: ,Klemen, ne Zeni si vsega tako k sreu! Vse se bo uredilo. Go-
tovo bodo sprevideli, da je gospod Kremzar Tebi naredil krivico, ne pa Ti
~ Djemu.‘ Toda niti sam nisem verjel svojim besedam in tudi Klemen je
- Menda isto cutil. Zato je rekel: ,Ni¢, prav ni¢ ne bodo sprevideli. Gospod
- Madutitelj mi pravi celo, da se naj spametujem in premislim, ko da bi bilo
Wsploh kaj S razmisljati. In 3e v tujski sobi naj spim, da bom imel ved
- Miru za razmisljanje; Se celo pri Tebi spati mi vet ne dovolijo.* Zasolzile
- 80 se mu ofi, pa si jih je mozato otrl. Jutri bova pa zopet skupaj spala,’
Sem odgovoril; toda zakaj me je ta beseda — jutri — navdala z neko ne-
- 80tovo hojaznijo. Pravijo, da ni slutenj. ..

‘ Na veter je gospod naducitelj Klemena Se enkrat poklical k sebi,
- 4 2vedel nisem, kaj sta govorila. Samo, ko se je vrnil, je rekel: ,Ni¢ ne
; “D}‘E_vidijo, samo Ti, na vsem svetu nihfe drugi razen Tebe ne sprevidi
| Vice,

Ko je Sel gospod naducitelj po veferji v svojo sobo in smo tudi mi
ajali, tedaj je gospa nadutiteljeva mehko, skoroda bojee pogladila
m@mena po roki. ,Pomisli, kaj bi napravil, ¢e bi Se mamico imel," mu je
S0tutno dejala. ,Kaj mi to koristi,' je trpko odvrnil, ,saj vsi pravijo, da
Sém podlez.
~ Zgoraj smo se lo¢ili, prvikrat sva se lo¢ila, kajti tujska soba in moja
- Sta bili na cisto nasprotnih koncih hodnika. ,Klemen,* sem rekel in ga
- Prije] za roko, ,spi in obljubi mi, da bo§ spal!‘ Nekako #udno tuje me ie
: ledal in rekel: Kako naj Ti to obljubim? Ampak Ti mora$ spati, mirno
- Spati!‘ Bilo mi je, kakor da hoem e nekaj povedati, pa je %e stopil v sobo

Se zaklenil.
| ,Klemen,' sem Se zavpil. Nekaj mi je reklo, ko da bi moral ostati pri
ljem. Klemen, daj, odpri!* Toda ni se ve¢ oglasil.

“ Marsikatero no¢ sem Ze bil bolan in se boril s smrtjo; ali takSne nodi

P4 nisem ved dozivel. Ne smete misliti, da otroci ne &utijo globoko. Se
- Janes se spominjam tiste groze, tiste bojazni, ki me je vselej ob3la, ¢e sem
e Za trenotek zadremal. Napol predramljen sem grabil po sosedni postelji,
L Je bila prazna, pa sem otipal samo blazino in sem se spomnil vseh do-
godkoy tistega dne. Enkrat se mi je zdelo, kakor da sliSim Sklepetati okna,

0 sem vstal in bos tekel na hodnik poslusat h klju¢avnici Klemenove
i .ITiho sem ga poklical. Pa nihte se mi ni odzval, morda je vendar

pal. :
. Kaj naj 3e povem? Naslednje jutro Klemena ni bilo veé. Slutil sem
o e naprej in nisem bil posebno presenecen. Toda v mojem zivljenju je
Nastala vrzel, ki je nikoli nisem mogel zamaZiti, deprav imam danes Ze

tdeset let. Vsa povprasevanja gospoda nadutitelja in Klemenovega

druha — starSev ni imel — so bila zaman. Enkrat so e mislili, da je v
Berliny, pa 3e ta sled se je izgubila in nemara niti prava ni bila.

. Nadsvetnik je umolknil in gledal na tihi vrt, mlada gospa pristavova
1€ pa Sepetaje vprasala: »In Vi, ste Se kdaj kaj slisali o njem?«

b »Da, enkrat, a Sele mnogo let pozneje. Napravil sem bil Ze vse izpite
8e Ze nekaj let vozil kot ladijski zdravnik. Tudi to Vam 3e povem. Vozili

_Smo. proti domovini'in bili Zze blizu obale, pa zaradi silnega viharja nismo

blulj y pristanisce in smo se zasidrali Se na morju. Drugi dan popoldne

e K
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smo dobili obvestilo, da se je nekaj milj severno odtod prevrnila angless&
lahka dvojamborka. MoStvo se je reSilo, vendar je ve¢ ranjenih. Ranjencé
so prenesli v najbliZjo obreZzno vas in tudi sam sem takoj Sel pomagat. K0
sem se pripeljal v bliZzino vasi, me je kotijaZ opozoril na ostanek razbité:
ladje, pa sem ga vprasal, ali se je Se redila vsa posadka? »Tega pa ne veny¢
mi je odvrnil in kadil dalje. Molée sva se pripeljala v vas, kjer so nd
obrezju postajali ribi¢i. In sem te vprasal po ranjencih. »No, preveé hudo
ni,< je odvrnil neki sivolasi starec, »le enega precej hudo prijemlje. Je pd.
se cisto mlad. Jambor mu je odbil roko in tudi notranje poskodbe
nemara precej tezke. Kapitan je imel s seboj Zeno in otroka, pa jih je ho
rediti in jo pri tem izkupil.c Vtaknil je roke v Zep svojega jopita in 5¢
oziral na morje s pogledom, ki je pri¢al, da so mu take nesrece nekaj vsdk:
danjega. [
Bosonogi fant mi je pokazal pekovo hiSo, kjer je lezal ponesrecenet
Sklonjen sem stopil v nizko sobo, kjer je vse diSalo po svezem kruhu. N ¥
Zenska se je dvignila od postelje; vitka in neZna je bila ter se ji prav nit
ni podala kmecka obleka. Pozneje sem slisal, da je to bila Zena anglcékeﬂf?
kapitana. Gotovo ni bila veSta nemskega jezika, ker se mi je, ne davbl-"g
spregovorila besedo, umaknila, me samo pogledala s tiho proSnjo v otel
in tiho zapustila sobo. Odgrnil sem zavese, odprl okno in si ogledal rd-
njenca ter njegove obveze. SveZi zrak je napolnil sobo, od bliZnjega mlind
so se oglasale Storklje in pritajeno se je ¢ulo Sumenje morja v tiho izbo
Najbrz je Ze dolgo bila domovina bolnikova, kajti ob teh zvokih je odp™
o¢i in njegovo trpece obli¢je je prebegnil blaZzen nasmeh. g
»Vendar $e enkrat,« je dejal in zaprl zopet ofi. Previdno sem g8
zacel preiskavati. Lezal je ¢isto mirno, le véasih je bolestno zastokal. »Kar
pustite, gospod doktor,¢ mi je po dolgem presledku rekel, >tu ni Vﬂi_’i
nobene resitve. Sam dobro vem.« 3
Govoril je nenavadno dobro nemski in je hotel obrniti tudi obl'”;!i
pa ni mogel. Imel je prav. Tu ni bilo nobene pomoéi in vsak nadaljpl
poizkus bi mu samo po nepotrebnem prizadeval bolefine. Pogladil sett
mu posteljno perilo, da ga niso gube prevet tistale in na ¢elo sem %
dal mrzel obkladek. Pri tem sem mu pogladil lase nazaj in zapazil sl
brazgotino, ki je segala od las do obrvi. Zakaj sem se tako stresel, da
sem moral sesti in si z dlanmi zakriti obraz. Poznal sem neko¢ fanta, inld;j
sem prijatelja ki je dobil tako brazgotino, ko je padel z jablane in kot 3?*
neskonéne dalje sem sliSal glas, ki sem ga bolj ljubil kakor vse drug%
»Saj ni ni¢, ni¢ me ne boli.« Ko sem zopet pogledal, sem videl ofi moZ
dvoje sivih o€, ki so vprasajoe zrle vame: »Kajne, gospod doktor, do
ne bo ni¢ z menoj?« Gotovo sem bil v mislih Se vedno pri onem fantu, A
je resnico tako zelo ljubil in brez premisleka sem mu odgovoril: »D&
h koncu gre, toda konec ne bo tezak, Klemen.« , iy
Z roko je hlastal po odeji in se oziral vame z iskajo¢imi omi.
»Da, da, Marko, Tvoj nekdanji soSolec sem, Tvoj prijatelj iz Solskift
let.c Usedel sem se k njemu in se s svojimi rokami oklenil njegove.
.»Res je, nikdar nisem imel drugega prijatelja,« je govoril, »osam<:
sem, zelo osamel.¢ Njegove misli so blodile po spominih. »Sedem in dvajs®
let,« je dejal komaj sliSno, »ni dosti in tudi nisem kaj prida dosegel, sani®
drugi krmar sem postal. Ve$, predragi, marsikatera not na krovu in P
mornarskih krémah mi je minila v zabavi, ali podleZ nisem postal kll‘ﬁ
KremzZarju ne.« - : 5.
Zaprl je trudne o€l in ni slidal, kako je prisla mlada gospa na pl‘w
in me vprasajofe pogledala. Resno sem odkimal z glavo. Stresla se Je in
dve svetli solzi sta kanili na glavo malega otroka, ki ga je prizela k seb
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&.'enkrat je odprl Klemen o¢i in ko so zagledale otroka, so mu zasijale;
10 izmislil se je in zamahnil, ¢es: »Ne, kaj takega ni treba, da bi otrok
' < '

Gospa se je nagnila k njemu in mu nekaj angleski govorila, pa ne
¥em, ¢e jo je Se razumel. Ko je odsla, je lezal napol v omotici, vendar se

Pa Se enkrat zavedel.

»Marko,« mi je rekel, »ko sva bila Se fanta, sva dostikrat zaspala
paj na eni blazini, ¢e bi hotel Se enkrat svojo glavo poloZiti k moji; zdi
- % mi, da mi bo laZze na tej temni poti.c :

Nagnil sem glavo k njegovi in prisluhnil poslednjim utrinkom nje-
- 80vega Zivljenja. Ko je zjutraj skozi okno sinil dan, je njegova dusa odhi-
k Solncu.
~__Izprosil sem si nekaj dni dopusta, da bi ga pokopal. Potiva na poko-

Pali§ty tiste obrezne vasice kraj morja. Mali sincek angleskega kapitana

18 polozil na grob venec belih aster.

By Vsi-so umolknili. Temne trepalnice gospe pristavove so bile vlazne

'°d solz. Gospodinja je vstala, Sla v sosedno sobo, kjer je stal klavir in -
- %Wigrala: »Blagor njim, ki mirno spe...c ;
~  Pretastiti pa se je dvignil, stopil za stol gospodarja in rekel: »Ce
| __-dohlmo malega ubeznika, gospod nadsvetnik,« glas mu je pri tem nekam
' _*._ﬂd_no drhtel, »se mu bo gotovo boljSe godilo, prav zaradi VaSega umrlega
Prijatelja.< ‘

Mesec se je skril za oblake. Z vrta se je oglasil mehki slaviev spev.

- MIRA G. — KLARICA 1Z MARIBORA:*

Kako si zamisljam Zivljenje po evangeliju
| med svetom?

- . Svet, pravimo, se modernizira, izoblikuje in izpopolnjuje. Ustanav-
11&,9 se povsod razna druStva, organizacije. Vse to je dobro, vendar po-
‘Blelmo v delavnice teh drustev; ali so vse roke pri strojih? Ali je na ¢elu
Vsakega organizatorja in istotako vsakega ¢lana organizacije sraga krvavega
Potu prizadevanja? Zakaj le »v potu svojega obraza bod jedel svoj kruhc.
. Vsaka mladost je polna Zejne sile, ki skate preko vseh plotov, pre-
‘ika, prestavlja trdnjave; njen cilj je, da po tisoferih omahovanjih in
- 9Mmagovanjih kontno pride do gore popolnosti.
: . Dajmo, v nas je mladost, v nas je sila, zdruZimo se v svoji skromnosti
I ljubezni — to dvoje povdarjam, ker prav tega nam manjka. — Na prvi
| stavek bomo dali odgovor brez rokavic in brez maske le, e bomo naj-
._ P.I‘B; sami pobrisali prah raz oltarja na$ih src. Ko bomo mi dobri, bodo
naSe besede mehke, ljubeznive, obsejane z zarjo vetnega Solnca —
tako seme bo rodilo stoteren sad.
o Sestrice Klarice! Ne zveni li to ime tako domate, lepo in ljubeznivo?
4, sestrice smo in vroa Zelja naSih src bodi, da skuSajmo hoditi po svetih
‘?Oilmjah svojega Gospoda — svojega Oceta. — Velika bo naa naloga,
0 stopimo v svet. Na naSih stezah bodo semintja nametane rdece roze,
a bodimo oprezni, ker med vsakim listom bo skrito trnje. Odprimo ofi,
I?l,)mo’ prisluskujmo, tipajmo, preden dahnemo vanjo poljub svoje nezne
ezni.
e ——

: S
e * Objavili bomo od &asa do ¢asa sestavke iz vrst nale mladine, da vidimo, kako
tijo in mislijo.
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Sestrice! Treba bo iti med nje, med sestre in brate, treba bo v nj
t{-nmih dusah prizgati svecko, ki se bo razgorela v solnce. Ne straSimo
, ker je v nas brezmejna sila mladosti. Kré¢imo krivice, zatirajmo

in lund\s(,mu, dvigajmo pokrove

raz trdih okamenelih sre.

Zatnimo

malih; otrokovo mehko duSo je prijetno boZati — in naSa pot bo §la dalﬂ}
dalje, ker bomo videli krvave sledove Njegovih stopinj. .

Velika naloga, veliko placilo!

Delajmo zdruZno, naj ne bo izjem in raznih stranpotov!

Kdor ni z menoj, je proti meni!«

RAZGLED

PO SVE

Naslovna stran sCvetjac.

Leto 1933. je za slovenske franci-
skane in za »Cvetje« jubilejno leto.
Sedemstoto leto mineva, odkar so
prisli v Ljubljano prvi Franéiskovi
sinovi. In sedem stoletij ni ravno
kratka doba. Zaeno pa letos stopa
»Cvetje« v petdeseto leto svojega
dela za duhovno poglobitev sloven-
skega naroda. Koliko semena je izslo
s strani »Cvetjas na vse strani nase
ljube zemlje, to ve sam Bog. Eno’je
gotovo, da je »Cvetje« zmeraj z vso
resnobo gojilo asceticno in bogoljub-
no zivljenje, in da je prvi slovenski
list prav v to usmerjen.

Naslovna slika hoc¢e povdariti zla-
sti prvi jubilej sedemstoletnice.

Zgornji del perorisbe je povzet po
najstarejSem bakrorezu mesta Ljub-
ljane, ki ga hrani ljubljanski muzej.
Bakrorez je delo Andreja Trosta, ki
je bil sodelavec slovetega kranjske-
ga zgodovinarja barona Valvazorja.
Slika predstavlja prav ob letnici 1233
stolpi¢ srednjeveske franCiSkanske
cerkve, ki je stala na sedanjem Vod-
nikovem frgu in tedanji obrambni
slolp pri mestnih vratih. Slika gradu
je seveda malee drugaéna kot jo ima
danes. Ob letnici 1933 pa je procelje
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sedanje franc¢iskanske cerkve in d
samostana s portalom.

Za sedmo stoletnico prihoda
provincija izdala poseben almand
ki bo obsegal zgodovinski pregled
umetnostno zgodovinsko prilogo,
kar naSe prijatelje Ze sedaj op
jiamo. ‘P. R-n.

Nagrobni kamni za cestni tlak.

V zadnjih mesecih lahko prebivé
ci Moskve opazujejo nekaj posebn®
ga. \Vtomoblll mestne uprave
zine nagrobnih spomenikov, ka'\.
mestni delavei na licu mesta raZ
savajo. Ti nagrobni spomeniki, prl
Seni iz razlastenih pokopalisé,
Zijo za izboljsanje pmkodmauega B
stnega tlaka. Veéasih se uporablj
cele nagrobne plodte za izvrsitev
in se pri tem niti malo ne ozirajo
to, da bi napisano stran obrnili !
znotraj. Tako lahko beremo na Cce
Stolbovaja: Tukaj po€iva v miru St
Zabnik Kristusov... Proteste pret
valstva zoper to zlorabo zavraca
stni sovjet z ugotovitvijo, da so
skave kamenite ploste bolj trp
kakor gladke, in da napisi napra
kamen raskav.



“kaj se je neka Angleiinja spre-
- Obrnila.
' Angleska pisateljica Shella Kaye-
Smith pripoveduje zgodbo svojega
Pred kratkim Casom izvrSenega spre-
“nenja. Zacela je, kakor lepo pri-
l"'\’_eduje, § srcemi, ne z razumom in
PV povod k temu sta bili svetinjica
U relikvija male Terezije Deteta Je-
83, katero je bil neki anglikanee
4 1925. iz Rima prinesel. Od te ure
"prej je bilo njeno versko Zivljenje
#vano, yprasala se je, kako je mo-
UC8, da Ze otrok z zvelicavnimi sred-
M katoliske cerkve doseZe toliko
Injo svetosti in popolnosti, med
M ko nasa anglikanska cerkev v
€M tristoletnem obstoju ni vzgo-
4 niti enega svetnika in najbolj od-
® osebnosti angleske cerkvene
Movine so take, da bi bile vse dru-
% Preje kakor pa vzori za nase Ziv-
e, Tako so bili za anglianko
:;%t'liki katoliSke cerkve dokaz nje-
" Tesnicénosti.

k

;NWO katolisko Zivljenje na Portugal-
- Skem,

idr;“xﬁviﬁen zakon o lo¢itvi eerkve od
: € je bil pravi udarec z bifem
-;g:hhrbtu katolizanov, ter je zbudil
'::-d'a Inoge versko mlacne kristjane,
Eﬂbr:g, zaceli Cutiti potrebo, da se za
o ambo cerkve strnejo in zdruzijo.
40 te zdruzitve je bilo skupno delo-
E 1€ duhovsine in laikov, kakor ga
m, zdaj na Portugalskem niso po-
ali.  Katolitani so zaceli postajati
Ponosni g svojo vero ter jo javno
Em"'-navati.

1
.

- Pred malo leti bi ne mogli dobiti
ggdeniéa, ki bi se pred krizem od-
F’nn celo pri pogrebih ne (pri nas se

081 saj mrli¢u odkrijejo, &e se kri-
4, 10¢ejo), danes pa je brikone ni
i le v Evropi — izvzemsi morda

"8 —  kjer bi ljudstvo s tolikim
iE};;’ﬁtovalnjem pozdravljalo kriZ in
;.jmk\'e. Pred nekaj leti je le malo
@

: Prejemalo svete zakramente, in
+ 50 to storili, vedno le na skrivaj
d § prognjo na du&ovnika, naj jim
m Sveto obhajilo zd zaprtimi dur-

» dandanes obstoje v premnogih

k.

zupnijah udruZenja moz z meseénim
obhajilom.

Cerkev na Portugalskem je dan-
danes prenehala s tem, da bi se samo
branila. Javno jo priznavajo kot po-
trebno za dobrobit naroda. Cerkev
ne prosi ve¢ za milost, da sme Se bi-
vati, marvet govori kot taka, ki ima
oblast. Od Skofov ustanovljeni list:
»As Novidades« spada k najvaznej-
§im listom, ter ima velik vpliv na jav-
no moenje.

Navdusenje za stvar cerkve in za
stvar boZjo je stopilo na mesto prejs-
nje strahopetnosti. Bojni duh je iz-
podrinil prejSnjo ravnodusnost, ki je
bila pod monarhijo najvetja ovira za
verski napredek.

Nova spreobrnjenja v Angliji.

Samo v eni londonski cerkvi v
Farmstreetu Ze priblizno dvanajst let
vsake tri dni nov nekatoli¢an najde
pot nazaj v katolisko cerkev. Preteklo
leto je bilo do meseca oktobra 90
spreobrnjenj.

Clovek ima telo in duSo.

Neki clovek je hotel otrokom na-
zorno pokazati, da ima ¢lovek duSo in
telo. Nekega dne je stopil v Solo, se
obrne do nekega ucenca, ga udari in
spodi iz Solske sobe. Otrok se je jokal
in Sel ven. Polem gre k drugemu
ucencu in mu izro¢i pismo. Tudi ta
otrok glasno zajoka in gre ven. Ko
se pri¢ne pouk, vprasa ucitelj druge
otroke, ¢emu se je prvi utenec jokal.
»Ker ga je bolelo,« enoglasno odgo-
vore otroci. Vprasa jih dalje, zakaj
se je drugi otrok jokal in nihée ni
vedel pravega odgovora. Nato jih je
poucil, reko¢: »Tudi drugega otroka
je bolelo, toda trpel ni telesno, ampak
duSevno, ker je v pismu dobil sporo-
¢ilo, da mu je mati' umrla.¢ Razumeli
so tedaj uCenci, da imajo v svoji no-
tranjosti Se nekaj mnogo plemenitej-
Sega, kakor golo telesnost.

Tisti, ki ubogim ljudem jemljejo
vero v bivanje duSe in v veéno Ziv-
ljenje po smrti, so podobni jetniskemu

- pazniku, ki je Silviju Peliku ubil

pajka, kateri edini mu je v dolgo-
trajnem zaporu sladil Zivljenje.
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Pax Mir in
et bonum! vse dobro!

P. ANGELIK:

Kdor note na stara leta biti sam sebi in drugim v nadlego, kdof
hote na stara leta, ko ne bo mogel ve¢ vriiti svojega poklica, Ziveti 03;
svojega dela, naj se zavaruje za starost in onemoglost pri zavarovalne®
odseku IIL reda. _

Glavni pogoji za zavarovanje za starost in onemoglost 5
slededi: :

Kdor se hote zavarovati: -

1. Mora biti ud III reda ali se zavezati, da vanj stopi teko®®
petih let;

2. se mora prezivljati z lasinim delom in ne sme biti odvisen od
_ dobrote bliznjega;

3. ne sme biti star nad 60 let;

4. mora biti naroten na »Cvetjec ali se nanj narociti. i

Kdor potrebuje tiskovine za vpis ali Zeli kakega nadaljnjega P
jasnila, se lahko pismeno ali osebno obrne na: »Zavarovalni odsek III. reé
v Ljubljani, Marijin trg 4< ali pa na »Zupni urad Marijinega Oznanjenj®
v Ljubljanic. -

1. Ali se more zavarovati oseba brez poklica ali kakor poua\fﬂ‘]i
pravimo zasebnica? -4

Pod besedo zasebnica navadno razumemo osebo, ki Zivi ol
obresti svojega premozenja, ali ¢e ima hiSo, od dohodkov svoje hise (kﬂfs
ji stranke platujejo stanarino), ali ¢e ima posestvo, od najemnine, ki }®
dobiva za svoje posestvo itd. Zasebnica je tudi oseba, ki Zivi pri svoltt
starSih brez pravega dela, ker so starsi ali tisti, ki jo vzdrZujejo, dovf»‘i
premozni, da jo lahko vzdrZujejo, ne da bi kaj delala, ali kakorkoli P%
magala k vzdrZevanju. Zasebnik ali zasebnica je kon¢no vsaka oseba,
Zivi od svoje pokojnine. : '

Zasebnica torej ni gospodinja, ki ima na hrani druge ljudi, za kate*
gospodinji ter jim kuha. Zasebnica ni ona hiSna posestnica, kateri hﬁ‘
ni¢ ne donasa, razen to, da ima prosto stanovanje in ki mora poleg &%
izvrSevati Se kak drug poklic, obrt ali trgovino ali karkoli, da se
7ivlja. Zasebnica torej ni domaca héi, ki doma opravlja bodisi kmetisk%:
dela na polju, ali vrdi dolZnosti gospodinje pri otetu ali bratu ali &
izvrSuje pri starSih ali bratu ali sestri kak drug podoben poklic. Zasebs 1{
ni domaci sin, ki dema opravlja kmetiska dela ali skupno z ecetom #
bratom izvrSuje kako obrt ali kaj podobnega. i

Ali se more torej zasebnik ali zasebnica zavarovati? Dva slucal®
sta tukaj mozna. Renta ali pokojnina je lahko tako velika, da od ¥ I

o

dotitna oseba Zivi, ali pa je premajhna za &loveka dostojno Zivljenje.
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a) Ce je renta ali pokojnina tako velika, da od nje dotitna oseba
J:ﬂhko Zivi, potem zanjo zavarovalni odsek nima pravega pomena. Ti
ljudje so namreé za starost in onemoglost Ze preskrbljeni, in bi se zava-
fovali ]le zaradi zboljSanja svojega poloZaja ali zato, da ta dobrodelni
k podpirajo. Take osebe se morejo zavarovati po ¢l. 7 samo na ta
Batin, da 30 let platujejo premije — e platajo za pet let nazaj, potem
le 25 let — in se jim potem izplacuje zavarovalnina, drugate namrec¢ ni
Mo7no doloditi, kdaj so vsled onemoglosti ali starosti dobili pravico do
- bokojnine.
b) Ce je renta ali pokojnina tako majhna, da doti¢ni od nje ne
Morejo ziveti ¢loveka dostojno Zivljenje, potem -sta tu zopet dve moi-
ti. Ce so Ze onemogli, potem se seveda ne morejo zavarovati pri
Dafem odseku. Kakor pove Ze ime odseka, je njegov namen zavarovati
tlane 7a starost in onemoglost. Kakor zavarovalnica za pozare, vlome itd.
e zavaruje tistih, pri katerih je Ze pogorelo ali bilo vlomljeno, enako
“@varovalni odsek ne more zavarovati tistih, ki so Ze stari in onemogli,
ampak le tiste, ki Sele bodo stari in onemogli in tedaj ne bodo imeli
Volj sredstev za Zivljenje. Ze onemogli se torej morejo zavarovati po
7 samo na ta nacin, da 30 let platujejo premije (ali kdo drugi mesto
) — e platajo za pet let nazaj, le 25 let — in se jim potem izplatuje
ojnina, druga¢e namre¢ ni moino dolotiti, kdaj so vsled onemoglosti
starosti dobili pravico do pokojnine.
... Ce so pa 3e dovolj krepki in zdravi, da vr3e kak poklic ali sluZbo,
ki jih prezivlja in bi bili obsojeni v bedo, ko enkrat ne bi mogli veé vrsiti
poklica ali sluzbe, potem se morejo zavarovati, kakor vsak drugi,
€r s svojo rento ali pokojnino Se niso zavarovani zoper starost in
Ohemoglost.

Vsakdo torej, kdor se zavaruje, mora toéno povedati, kaksen poklic
2ZvrSuje ali kako delo doma opravlja. Kdor si pa glede tega ni na jasnem,
Pa naj enostavno ustno ali pismeno vpraSa Zavarovalni odsek III. reda
'V Ljubljani, Marijin trg 4.

2. Ali je res, da ne bo dolgo trajalo, ko beste imeli denarja dovolj
% vage potrebe, ko pa pride vojska, bo pa vsemu konee?

~ Kdor vam je to povedal, vas je prav posteno potegnil. Koliko de-

Ja imamo, to smo jasno povedali v prejsnji Stevilki Cvetja. Stroskov

Je b_ilo zelo malo, razen, kar je pa¢ potrebno za potrdilne listke, po-

Ice in druge take papirnate stvari. Plac¢ila za delo pri za-

Varovalnem odseku nihée ne dobiva in ne sprejme

- Miti ene same pare. Kdor ne verjame, se lahko osebno pri nas

9lasi in pokazali mu bomo platane ratune, iz katerih bo vsakdo lahko

al, da so vsi stroski bili izdani le za papir in potrebne listine zava-

- Movalnega odseka. Da bi bili stro3ki ¢&im manjsi, daje neki dobrotnik celo

'. mski papir in znamke, ki so potrebni za razne dopise, zastoni.

€r imamo za vsak denar, tudi za najmanjsi znesek, bodisi ¢e ga izdamo

Prejmemo, pismeno potrdilo v rokah, zato se nam ni treba bati no-
bﬁnega nadzorstva.

\ Ves denar, ki smo ga prejeli in vse obresti bodo porabljeni izkljuéno

€ za pokojnine tistih, ki so zavarovani za starost in onemoglost. Kar

bo pa preostalo, se bo porabil po &lenu 14 za zidanje stanovanjskih

mov za zavarov%nce itd. Koliko bo denarja preostalo, tega seveda zdaj

) ne moremo vedeti, ker ne vemo, koliko povpretno se jih bo vsako

priglasilo za pokojnino vsled nastopivie starosti in onemoglosti. Za
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te mora biti pokojnina pripravlijena in tudi J€
tako da je lahko vsakdo brez skrbi. i

Kar se tite nevarnosti vojske, se je po nasem mnenju zaenkrat
treba bati, ker v Evropi nimamo denarja za take drage stvari. Ce bi
nastala v resnici vojska, Cesar nas Bog varuj, pa vsakdo ve, da
svetovna vojna ni unicila vsem vsega premozZenja in ravno tako
premozenja zavarovalnega odseka ne bo, ker je zelo varno nalozen.

P. VLADIMIR:
V spomin vzornemu tretjeredniku
7 Antonu Lesarju.

Umrl je moz — znacaj, kakor kremen, kristjan, ki mu je bil evangelii'
zakon in resnica segajofa iz vsakdanjosti v brezmejno vecnost.

Rojen (16. VIII. 1863) v krscanski hisi, ki je Ze mnogo mozZ in i?ﬂ&f
vzgojila tam na Jurjevei v obsezni RibniSki dolini. Njegov brat je sposte
vani in ugledni Zupnik v Smartnem pod Smarno goro. S spostljivim ponosoi
je govoril tudi o T P. Stanislavu Skrabeu, s katerim sta bila bratranca. od
mladosti do. groba se je trudil za vzorno kricansko Zivljenje. .

Ko si je ustanovil svoj dom, je s svojo dobro Zeno nasel tisto sretd;
ki jo sv. pismo proslavlja: »mono Zeno, kdo jo bo nadele. On jo je. Imeld
sta v srecnem zakonu 12 otrok. Danes jih Zivi Se Sestero. Ena hterka J¢
usmiljenka v Zagrebu.

V vsakdanjem Zivljenju je znal z vso resnobo uveljaviti kricanské
natela. Pred vsem pri samem sebi. Za uboge je imel odprto sree in odpri0
roko. Za svojo druzino je skrbel z vso mozato odgovornostjo. Vedel je, ¢
bo ratun dajal od svojega hiSevanja. Nié ¢udnega ni, da so tri sluzkinjé
ki so sluzile pri tej hisi, odile v samostan, kar je pat redek slu¢aj. — D&
vse te dolZnosti kot moz, kot gospodar obseZne kmetije lahko tem bOllef_
vrii, je postal vzorni ¢lan 111. reda, udruZen je bil v apostolstvu moz in €
kot tak otroiko vdano Zastil boZje Srce. NeStetokrat je bil gost angelske
mize. 3

Pri cerkvici sv. Kriza je bil 25 let cerkveni klju¢ar, ne samo P"i
imenu, temvec je tudi v resnici poznal skrb za hiso bozjo. 3

Pregovor pravi: kakrSno Zivljenje, takSna smrt. To se je pri njel
v polni meri uresni¢ilo. " !

Umrl je prav na prvi petek 4. decembra 1932 in prav ob 3. uri p%
poldne — ko je tudi boZje Srce Gospodovo nehalo biti. Najsi je to sluéaj
za mnoge — mnogim, ki so ga poznali ni samo sludaj. '

Pri pogrebu ga je spremljalo petero duhovnikov-prijateljev in velikd
mnozica ljudstva, ki so znali ceniti njegovo moZatost, iskrenost in kri¢anstve:

Da bi nam Bog dal Se veé takih moZ da bi ITI. red vedno bolj postal
Sola vzor moZ — to je nasa Zelja ob spominu smrti tega vzor-tretjerednikd
in naro¢nika »Cvetja<.

Potivaj v miru!

Opomba urednistva, !
!

Zaradi odsotnosti urednika pri konéni ureditvi se je pripetila v febrt
arski Stevilki Cvetja neljuba pomota. Lezete tiskani odstavek na str. &
spada kot dodatek k Foerster-ju: Stezosledec na str. 56.
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